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‘EPITRE, ~’
Bue Racine eft dans le tombeas
Que Moliere en mourant a brifé fon pinceans
~ Et ficetribue demes veilles
Neft pas un chef d'ewvre nowvean.,
Songex. que lanature avare de merveilles
Ne produit pas a tons moments
Ces fusblimes efprits dont les rares onvrages
De limmovtatité fout d'infaillibles gages:
11 faut 5 accommoder an temps.
Pour moy qui marche fur lenrs traces,
M ais qui les fuis de loin, & toisjonrs chancelant,
Je crains & chague pas de fasales difgraces,
Je wois le précipice , & le vois en tremblant,
7 poh’rrois" cependant d'une courfe rapide
Affronter la tempére, & craindremoins éceiisl;
~ Déjaplus dune fois, & ma Mufe timide
: Vous avez fait un doux acceiiil;
Vs eloges ont dizPenfler d'nn jufbe orgeiil :’
Ellen'ignore pas que le Diendn Permeffe,
Les nenf Seeurs , & Minerve ont uni-leurs dfforts
Pour vemplir 'Uotre efpnt de lenrs rares T réfors,
Et guevous poq‘edez cefte ;mmenﬂ richeffe.
Qi putre mille Pertuss gue vetre auguﬂe.mﬂg .
Faizr éclater duw Couchant a I’ Aisvore,



_ A SON ALTESSE SERENISSIME
LA DUCHESSE DU MAINE.

[ GNE fang des plus grénd:
- Monarques, ’
'Vous en- -qui 'la favenr des me
Fait - admirer mille Dons précien’y
Vous que doit épargner la cruanté des Pargizgr,
S5 nes veeux penvent étre exancez par les Dienx,
Princeffe, defcendez. de wotre vang (upréme
Pour écouter un jeune nonrigon
"Des menf Mufes & d Apollon ,
Et daignés Fenhardir vons-méme
" A vous offrir un foible Don. : ‘
Vous ne fravez que trop qu'il # eft plus de Cor-

weilles, ~
Ajj



> EPITRE. -
» T Vous voulez gue Ubhomme indocile ‘
Soit corrigé des fiens , fans fafte & Jans aigreui;
Lat’il gosite én Sinflruifant une doncenr extréme,
+ - Et thouve dans le plaifir méme.
Ce gui-peut redroffer fon ¢fprit & foncenr.
Tels font aujourdbus les miracles’
Qiie font chez nous 1os innocens [pectacles.
D'un CORIEVX IMPERTINENT..
Quetout allarme , & qus toist f:zi{ o‘mbmg-e,‘
Fraitracé la nasve o ridicule‘imqge; N
 Faitachi, méme en badinant , .
A faire &'un INGRAT 1a pesnture, odienft 5
Et d'une mai};.\{ézb‘o‘rimﬁ:v a
. j:?fi rz;y]'em‘blé les traits d’.:z';m ofprit chancelans ;.
D’un bomme Irvéfolu gu; toijonrs delibere |
Et qui s avengle en tout & force de lumicre,
Fattague ainfi le cenr o Uefprit tour a tour,
Par le nowveasn portrait quejevais mettre an jour
Anx MEDISANS j¢ déclare Ia guerre,
Pefle mémlite, & fleanx dela terre
Efprizs pernicienx: dont Te malin tffore )
Voulant faire hair tous les objets quon aime
Dérruit le plus parfait accord ,
Et moircit Pinnocence méme ,



EPITRE.
"Pous faites admirer tntore
Une fincerité digne d de vorre fang.
Qi ainfi par une Loy g en.tous lenx on obfurve
_Vos Tugemens font 10is] jours confirmez.,
E: quiel tout mortel fans referve,
Dist eﬂimer ce 'qﬁe vous effimez.
Ouy, ds i fufbes droits animent mon conrage.
Que poerront.en effet m’objeéter mes Confeurs?
Prons m mxez. accordé votre angufte fiffrage,
Et pour m en fmre mieux refSentir les doncenrs»
A pres avéir 4ppl;md; mon Quvrage,
Vous permertez qidanx yenx del’Univers
Je vous enfaffe un bumble hommage ;
Ceft immortalifer , & monnom & mes vers.
"D’aillenrs , oferai-je le dire?
Je fais la guerre anx défauts des bumains,
Et les portraits qus partent de mes mains
Ont ponr objer celuy de les inftruive
Par les traits égayez d'nne vive [fatire,
Te tache X péndtrer les-replis de lenrs ceenrs
Fattagueowvertement lés modes & lesmen-s,
C’eft cet objet plaifant, antant qi'il eft utile,
i vons fair approwver mes penibles travanx;

Excempte de tous les defams,
A ij

.
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ACTE@RS

LE BARON. B
LA BARONNE,
MARIANNE, Fille du Baron.
VALERE, Frere de Marianne.
DAMON, Amant de Marianne.
LEANDRE, Amant de Marianne.
LE MARQU1S de Richefource, autre

Amant de Marianne,

ISABELLE, Sceur de Richefource,
LYSE T TE s fuivante de Marianne.
JAVO TTE, fuivante d’Iabelle.
LE MARQUIS, Pere de Leandre,

‘FRONTIN, valet de Leandre,
UN ESCUYER,.
SIX LAQUAILS.

——

La Sctne eft & Paris dansla Maifon du Baron.



EPITRE. |
Pour. arracherdes Coenrs ce pmchaznt’odieux .
Fairanimeé Deffort dema Mufe endormie; \
Procurez. a fes foins un deftin glorienx ,.
Vous dela Médifance implacable ennemic;
Vous qui par vitre exemple , ainfi que par ves

loix : ,

L' avez dewitre Cour X jamais exilde s
Et puiffe mon-onvrage étve d'un fi grand poids,
Qu'en tous lienx deformais bonteufe & defolée,
Ainfi g auprés de vous, elle perde lavoix.

NericaurT Destoucnezs.

A jijj



NSRRI
ACTE L
"SCENE PREMIERE.

LE BARON. LA BARONNE,

LB BARON,
.H bien, fur ce fujern’ayons point dg que~
relle
-Ouy ma femme, autrefois vous filtes jeu~-
ne & belle ,
Ergrace a vos vertus, le. lardon fcandas
. leux ) )
Ne m’a point mis an rang des époux malheureux,,
Ou fimon front par vous a regli du dommage,
Je ignore, & pour moy c’eft un grand avantage.
s LA BARQONNE, N
Comment.donc , vous doutez ? , . ,
" © LB BARON,
Ab point d’emportemens,,
* Ay




10 LE- MEDISANT.
Je m’en vais vous parler plus pofirivement, .
Et je protefterai; §'il le faur,, pour vous plaire,
Que je fuis {enl exempt dumalheur ordinaire; -
Mais par vous cet honneur eft mis a trop haut prix,
Et je {uis moins heureux que les autres Maris,
LA BARONNE,
Quoi le plaifird’avois la femme la plus fage. , .
- LE BARON.-
1L n'eft plus queltion defageffe 3 voure 4ges .
Ou celle dontil faut vous piquer 4 prefent,
C’eft d’avoirun efprit facile & tomplaifant,
Bt d’adoucir par 1 le poids de ma vieillefle,
Mais vous contrariez & querellez {ans cefle,
Jamais fur-aucun fait, nous né fommes d’accord,
. LA BARONNE,
Non, jai tolijours raifon ; vous avez tolijours tort,
Devanttout | Univers je le ferai connolize,
.. LE BARON,
En un mot comme en cent, je veux &tre le maltre,
LA BARONNE, :
Bt moy je veux qu'ici tout {e faffe 2 mon'gié, *
. LE BARON, ,
Le pouvoir d'un Mari doit &tre reveré ; -
LA BARONNE. .
Le pouvoir.d'une femme eft plus confiderable,
Lorfque la femme en tout eft 1a plus raifonnable.
) .LRE BARON, :
Et le-prouvez-vous bien en voulant que Damon:
Epoufe Marianne ? Il (eroit . . ,
LA BARONNE.
Pourquoi non 2
: LE BARON.
Outre qu’ila befoin d’une riche alliance ,-
Le croyez-vous au fond digne de fa naiffance »
Yamais homme ne fut plus dangereux que luiy
11 donne un mauvais rour aux a&ions d’autrui ,
Tout le monde eft en butte a fes traits fatyriques,
Erl'oncraint en tous lieux fes malignes critiques,



-COMEDIE. - - w

Sesamis , s'ilen a, n’en peuvent &tre exempts
Drautant plus danocreux dans fes traits mcdlfans ’
Qu'il cache fon poxfon & fa langue traitrefle
Sous les dehors trompeurs dunchumble polite(le.
Fi, vouloir que ma Fille accepte un te] Epoux,
Ceft prétendre introduire une pefte chez nous,
: LA BARONNE.

Eh vous le haiffez fauté de le connoftre; . .- -
Mais pour moi qui fgaxs mu:ugwn; (<4 qu ‘il en pcut

-&tre e Dt e N
Je foutiens ; via

2 -l
LE BARON,
Eh morbleu je le conpois trop bien;
Depuis gqu'it eft chez nous, je n’y connois plus rien,
Contre moi, fes difcours vous aigrillent {aps cefle ;
Nos enfans n’ont pour nous i refpe&, ni tendrcfrc
Moi-méme, il me prcvxencrﬁ fouvent contre vous,
Que r]e ne puis vous: vou fars xr;e mettre ea cou-
roux , -

(Erqud tous les m&ans nous nous brouxllons cnf’cm-
"~ ble:

Des traits auffimarquez auroient di ce me {emble,
Vous le faite hair autant que je le hais,

Et-remertre entre nous I'union & la paxx

Mais de vbtre amitié c’eft en vain qu'il abyfe,

Il a rolijours raifon , & c’eft moi quon, accafe,

'LA. BARONNE,
Donnez 2 mes defleins un plein confentement ,
Etvous verrez bientdt qu'il n'eft poirit, . .
LE BARON,
. Non! vraiment ,

¥e nele donnerai fur aucun Mariage,-

Que lorfque de ma fille il aurale fuﬁ'lage

11 faur la confulrer. .

LA BAR ONNE,

’ ' La conlulter 7 Pourquoi
Mon['eun Prit-on le foin de me confulter nioi
Loriqu'il fut queftion de nous uhir'enfemble?

- A V}

.



12 LE MEDISANT,
Jeveux que fur cela ma Fille me reflemble 5
Jc ne vous atmois point ; cependzm i "obeis s
Et ma Fille prendra celui que je cheifis,
: LE BARON.
" Ouy , puifque vous parlez avec certe infolence;
Je vais avec rigueur ufer de ma puiffance ,
Et pour en revenir 4 mon premier deffein ,
Marianne au Convent entrera dés demain,
LA BARONNE.
‘Au Convent? Nous verrons,
‘LE BARON,
Taifez-vous,
LA BARONNE, v
Moi me taire?.
Yaimerois. mieux mourir, . )
LE BARON. .
' Vous ne poumci mxcux faireg
"LA-BARONNE, L
Quoi vous avez le front de me traiter ainfi 2
LE " BARON,
Par famort, ..,

- SCENE 1L
LE.BARON,LA BARONNE, LISETTE.
LYSETTE.

E Hbon Dieu, queldefordre eft-ceci »
©n vous entend crier du mlhcu de la rue >
Pour mettre les hola je fuis vite accourué’
Ne finirez-vous point?
LE BARON.
Je changerai de ton,
Si-toft que j'aurai mis ma femme 2 la raifon,



’ COMEDIE, 5
LYSETTE. ~
Bon! c’eft lui déclarer une guesre érernelle;
: LA BARONNE, )
Je n'en démordrai point,
- LE BARON, . 2
La maudite femelle !
LA BARONNNE.
Le vicux fou ! .
-LE BARON.
- C’eft ainfi que je fuis refpeété 3
LA BARONNE, -
Je ne reconnois point ici d’autorité,
"LE BARON,
Que maudit foircelui qui fit nétre aflemblage,
~ LYSETTE. .
‘Admirables effets des nceuds du Mariage !
- Quelle docilité ! quel doux rapport d’humenrs.?
Allons,dites vous donc encor quelques douceurs,
-LE BARON. ’
Ah treve ,5'il vous plait, 2 la plaifanterie s
Je ne fuis point d’humeur d’entendre raillerie,
LA BARONNE,
Ni moi: de tout ceci je veux avoir raifon,
Ou je vais fur le champ deferrer la Maifon, .’
LYSETTE.
C,a,de quois’agit-il 7 Dol vient vOrre querelle
Neft-ce pas au {ujer de Marianne?
LE BARO.N.
Quy , delle,
LYSETTE, .
Eh bien? o :

LE BARON, N
Nous avons mis en. queftion d’abord
Sil faloit 'envoyer au Convent,

LYSETTE.
Cefta tort
Que vous déliberez fur un fujer femblable, _

.



4 " LE MEDISANT,
LE BARON, .
Et pourquoi), s'il vous plair , je vous trouve admira-.
bley

LYSETTE,
" Pour vingt raifons au moins.,
‘LE- BARON,
Viage raifons ?
LYSETTE. . .
o ’ - Tout autanr.
: I. E BARO. N. .
Sqachons donc ... . :
.LYSETTE.
. Je m’en vais vous les dire 2 l’mﬁant.
La premiere elt , Monficur, qu cllc n'en veut rien
faire,
;. LE BA R ON.
Ma Eme n’iroit pas au ‘Cofivent pour me plaire2
LYSETTE,
Oh Pour celui-1d non,  Sur tour autre fujet
Vos ordres", 7 ’en fuis fire , auront un plein effer,
Elleagira toiijours en Fille obc1tTante
. AY égatd du Convent ;elle eft vorre fcrvante.
LE"BARON.-
Et quoi, fijen ai prisla réfolution? ,
LYSETTE.
Il ne lui manquera que l2 vocation -
Er que la volonté; fans cela je vous jure R
Que la chofe feroirt forr aifée a conclure,

LE BARON,
Mais I'a-t-elle dir 2
LYSETTE. .
‘Non s j'en juge par fes yeux,
LE BARON,
Parfes yenx2
LYSETTE o -

Ouy , vraimenr. Dame ils parlent des micux,
Brvous onc dit cent fols ces



COMEDIE, - ¢
LE BAR 0 N.
Quoy?
LYSET T E.-
Qu’elle nelt point fajee
Pour I"écernel ennui d'une auftere retraice,
Et qu'elle incline forr 2 Ia {ocieté,
’ LA BARONNE.
Je le crois ; & de-plus , c’elt }a ma volonté,
’ LYSETTEdIaEane,
Quoi, c’eft vous qui voulez qu’elle foit mariée?
LA BARONN E.
Ouy, moi.
' LYSETTE, ’
- Sur ce pied 12, I'affaire eft decidée,
LE BARON,
Comment donc , decidée 2
LYSETTE.
) . Ouy, cela paffera,
Un Man contredire une femme ?
L E BARON.
Onverra, ..
LYSETTE.
Ccla critoit vangeance; Allons, Monfieur, courage;
11 faur que nous tirions un pen du Mariage,
.~ LE-BARON.
Eh blen foit ; fur ce point je veux bienvous ceder,
LYSETTE,
Ah voila le moyen de vous racommoder.
LA BARONNE.
Point du tour, :

¢ LYSETTE, . h
: Point du tout ?
LE BARON.
Non, car cela: faxt naitre.
Un autre differend
L YSETTE.

Dites-le moi,_peut-tre
Pourray-je..,



¢ LE MEDISANT,
. LA BARONNE. 4
Deux partis s’offeent tout 4 la fois,
LE BARON. :
Eft-ce nous qul devons de I'un d’eux faire chpxx s
Ou faut-il quen ceci Marianne choififfe 2
LYSETTEBE.
Ceci merite bien que’on y refléchifle,
Vous penfez fur cela rous deux differemment ¥
" LE BARON,
Ouy. - '
-LYSETTE,
. Je le crois. ,
LA BARONN E
o €ela (¢ peut-il autrement.
LYSETT.E ‘
Entre gens mariez , ce {eroit confcience..
LE BARQON, .
C.a, nous avons en toi beaucoup de confiance,
]uge—nous fi tu peux, 4 la Baronne : N'y confentcz-
vous pas?
LA BARON N E
- Volontiers. Mais prends garde i ce que tu diras |
LYSETTE a# Bidron,
Ve avis ?
LE BAROWN. :
Que le choix dépend de Marianne;.
LYSETTE 4 la Baronne,
Et te vétre?
LA BARONNE,
Pour moi, c’eft ce que je condamne‘. .
LE BARON -
Quoxqu il en foit,morbleu je fuis fermeence pomt,
LYSETTE. ;
Doucement, il vous plait, ne nous emportons
point,
Qui font les deux Amams L3
LA BARONNE.
Damon & Richefourse,



COMEDIE 7
LE BARON,
L’un brille par fon rang , & 1"autre par fa boutfe,
LYSETTE,.
Ab ! ’entends bien ;: Madame eft pour le Financier,
LA'BARONNUE,
Au contraire vraiment , je fuis pour le premier,
LYSETTE
Bon, Prenens ce fauteliil,
LE BARON,
Pourquoi ?
LYSETTF. s'affeyans, :
Ne vous déplaife, _
1i faut pour bien juger que I'on foit 4 fon aife,

Elle tonffe | crache., € prss prononce gravement :
Tout bien confideré; Monfieur pour cette fois ,
Faifant céder Madamc ulera de fes droits,

Et Marianne ainfi doit avoir la licence
De choifir ou le bien , ou la hautenaiffance : ~
Mais pour dcdommager Madame avec honneut
Du chagtin d’obéir une fois 2 Monfieur ,
Déclarons que Madame en toute autre miatiere:
Pourra le contredire, & lui romipre ¢én vifiere °
Pour maintenis I¢s droits des Femmes de ce temps.
Lecasainfijugé, hors de Cour fans chcns.
: LA BARONNE,
Quoi! vous avez le front Madame I'Inlolente? e
LYLETTE.
Refpe& ala Juftice, .
LA BA R ON N E.
Allons , impertinente ;

¢

LY

Sortez.
LF- BARO N Srant fom. clmpe.w.
" Non, s'il vous plair, elle demeurera,
LA -BARONNGE failant [areverence,
. Bxcufez-moi, mon fils, ¢lle décampera,
.. _LE BARON.
Je prérends qu'elle r.eﬂ:e.



18 "LE MEFDISANT.
: LA BARONNIE,
Et je veux qu'elle forc®
LE BARON, -
Demente ici: te dis- -je? :
. LA BARO NNE.
Allons, paﬂ': 1 porte,
LYSETTE.
Je voudrois de bon coeur tous deux vous contenter,
Et pouvoir tout enfemble & forrir & refter ;
Mais il faut que je fuive ou fon ordre,, ou le véere:.
Voyez qui de vous detix 'emportera Tar Pautre ¢
Armez-vous , combattez tous deux en gens de coeur,
: Et le combar "fini jobéis au Vainquear,
LA BARONNE.
Elle fe tit de nous,
L B B A R 0 N,
Eile a raifon , ma femme,
LYSE T TE.
11 eft vrai : Mais de grace, écoutez-moi Madame.
Peut- &tre Marianne aime-t-elle Damon,
En ce cas il n’eft plus de conteftation :
Laiffzi-moi tui parler, - je vous ferai connoitre
Dans un petic momant tout ce qu’il en peut &rre 2
Cepeadant faites Tréve , & qu'il {oit arréeé
Qu’on ne commettra plus d’A&e d’hoftilité ¢
Donnez - vous les doux noms de mon ceceur , de
ma mie,
Et laiflez pour un temps votre haine endormie,
Saitf i la réveiller tantde {ur nouveanx frais,
Si 'on ne convient pas d’une folide Paix.
LA BARONNE,
C’eft bien dit : Apprends donc le fecret de Ton. ame;
Allons , mon cher époux.
LE BARON, .
Venez , ma chere femme,
Us sembraffent.

-~

:

-

L 4



4 COMEDIE..' - 1
e R et
SCENE IIL .
;YS'ET%E Jeule., )

" Kci finira mal, & je crains tout de bon

/ Quel'on ne nous oblige 4 ’hymen de Damons
Aais il m’a fi bien fait fentir fa médifance,

du’en traver¢ant fes voenx j'en doistire rvangeance;
it c’eft a quoi mes foins vont tous-étre employez,

D I O At B
SCENE 1V.
MARIANNE, LYSETTE.
| " MARIANNE, =~

]E te cherchois, Lyfecte, - -
LYSETTE.
T Eh bien vous me voyezy
Que voulez-vous ?. .
° MARIANNE, ,
. = Je viens. par ordre de mon Pere,
Qui veut que je te parle au fijer d’'une affaire,
Sur laquelle, dit-il, tu dois me confuleer,
De quoi s’agit-il don¢?»
" LYSETTES
: : C-eft qu'on vient d’agiter
Lequel des deux partis vous convient davantage,
Ou d’aller au Convent , ou d’entrer en ménage,
.o MARIANNE,
Comment donc? on a mis la chofe en queftion !



20 LE MEDISANT.
: LYSETTE. - .
Om vraiment, Qu’avez-vous 2 '
M ARTANNE,
Beaucoup d’émeotion
Je tremable, Quel paxtLp;ctend on que je'prenne ?
LYSETTE,

La chofe a demeuré'fort Jon g-teinps incertaine ;
Chacun fur ce fujer penfoit differemment,
-Et tous dedx difpuroienit avec emponement.

‘ MARIJIANNE, >
Jufte Ciel 1 - Bt dis-moi, n’étoit-ee pomxma Mere
ng patloit du Convent ?
LYSETTE. :

Non, c’écoit votre Pere.

MARIAN N E.

\

e relpire,
- LYSET T—E ;
> - Yignored le voir f mutin,
Sur quelle herbe Monfienr a marché ce matin :
Mais il n’a pomr encor montré tant de couragc :
“Quand je| fu1s arrivée il avoit l’avantage ,
Er, ce qu’on w’a jamais rcmarquc qu "aujourd’hui ,
]cl ai vil fur le point.... d*&tre maitre chez lui, -
* Doit-on jurer de riea , aprés certe avanture? .-
MA RIA NN &,
Non, .
. - LYSETTE.
Comme ils fouhaitoient ccpendant de conclure ,
On m'’a prife pour juge & moy j'ai prononcc.
MARIAN N E, :
Qu as-tu dit? -
LYSET T E. .
Que Monfieur avoit fort bien pen{c ’
Que le feul nom d’Epoux vous caufoit mille ajlar-
mes
Er qu'un Convent pour vous auroit bien plus d=
charmcs.



COMEDIE, 2
MARIANNE. )
ih Ciel ! ru m’as perdug,
LYSETTE.
o * Bh quoi! que dites-vous?
Seriez-vous difpofée A fouffrir un époux 2
La phyfionomie eft, ma foi , bien trompeufe;
¥ai cru que vous vouliez étre Religieule ;
J'en aurois juré méme, &...,
 MARIANNE, .
- Que tu juges mal}
' LYSETTE. v
Tout de bon? .
) MARIANNE:
Ton arrét va m’étre bien fatal,
: . LYSETTE.
Qu'eft devenu le temps od la fenle retraite
Pouvoit , me difiez-vous, vous rendre fatisfaite 2
' MARIANNE,
Ah! par le dépit feul ce deflein fur didé.
LYSETTE,
On vous avoit donc fait quelque infidélitd.
, MARIANNE. '
Tu te fouviens du temps ou je fus.en Bretagne,
Lorfque i’y demeurai fix rhois 4 la campagne;
1} vénoit chez ma Tanre un jeune homme bienfait,
Riche, noble. ) T

P o

LYSETTE,
1l vons plut ?
" MARIANNE,
‘ Il me plut en effet,
Et bien-t6t if connut ma paffion naiflante, »
Comme il m’aimade¢ méme, ille dit 2 rna Tante
- Et Ja prefia fi forr de nous unir tous deux,
Qu’elle fur difpofée a feconder nos vaeux, -
Elle en parla d’abord au pere de Leandre,
_ Ceft le nom du jeune homme ; & bien loin de fe
rehdre, 7 - -
Ayant d’autzes defleins , il emmena fon fils.



. 22 LE MEBEDISANT.
LYSETTE.
Le brutal ¢ :
- MARIANNE,
Ec jamais je ne l’ax vi dept
LYSETTE,
Vous vouliez au Convent’ pleurer cette difgrace
- Mais comme avec letemips votre douleur fe pafle
Pour mieux vous dégager d’un Amant fi-cheris
Vous croyez quiil vous faut le fccours d’un Mary,
Neft-ce pas 2 .
: MARIANN E;
Je conviens de tout ce que tu penle
LYSETTE,
-Oh!j jai fur tout cela de grandes connoillances,
MARIANNE,
Et 1 veux qu'un Convent3.,..
LYSETTE.
Pour fonder votre coeu
.Y aivoulu tour du long vous en fairela peur :
Mais jai tres-bien jugé dés vorre plus jeune ige,
Que vous aviez les yeux tournez au mariage ;
Et je ’ai {i bien dit, que par cette railm,
On penf: 2 vous donner Richefource ou Damon,

MARIANNE,
:Ma Mere eft pour Damon, je n’en‘fais aucun doute,
LYSE T T E N -
Ileft viai; mals sMadame , écoutez-moi.
M ARIA N NE.
*écoute,
L YSET T E
!c penfe que Damon.... T
MARIANNE,
' Tu penfes fagement §

Luy {eu! peut réparer la perte d'un Amant;

11 a beaucoup d efprit & beaucoup de merite.
LYSETTE, :

Mais ce n’eft point pour luy que je vous follicite 5

Ru:hefource vaur mieux ; il faur d’orefnavant.ue
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MARIANNE,
Lh ! nem’en parle point.
LYSETTE. . _
» Vous irez au Convent,
N MARIANNE, '
Mais, e - .
LYSETTE,
_ Pour vous y forcer j'ai plus d'une reffource,
: MARIANN B,
Comment, j'épouferois Monfieur de Richefource?
LYSETTE,
Pourquoi non, sil vous plait ?
MARIANNE,
i Tu me confeilles mal,
LYSETTE
Je conviens quil neft point d'homme plus animal,

“Ila Pelprit borné , mais il eft franc, fincere,

Bon ami, gencreux , fait a ne point déplaire : .

1l eft puifamment riche , & s’eft mis dans lefprit,

Que pour égaler, tout ce merite fuffic : .

Vin%t fateurs affamez qu'il nourrit ;. qu'il habille,

Lui fone croire qu'il fore d’une illuftre famille ;

Mais au fond ce défaut n’eft point eflentiel ,

Il eft noble en idée, & fon bien eft récl
MARIANNE,

" Moi femme d’un Bourgeaois ! la chofeeft odieufe.

-~LYSETTE.

Ce Bourgeois ennobli vous rendra trop heureufe,
Le titres de Damon vous feroient plus d’honneurs
Mais j'aime mieux ’argent dn moderne Seigneur.
Chez I'un on fera fier d’une illuftre naiffance,

Chez l'autre on brillera par la magnificence ;

Grand train, riche équipage, habits tofijours non=

veaux, .

Belles maifons, gros jeu, bonne chere, cadeaux ;
Et vous éprouverez dans le Siecle ol nous fommes,

. Queles riches Bourgeois font les bons Gentilshom-~

:
(.
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MARIANNE,
Non, jen’auraijamais de fentimens fi bas;
D'un Seigneur indigent je fais bien plus de cas,
Que d’un-Gueux enrichi des miferes publiques,
LYSETTE, *
Vous donnez donc auffi dans les traits faryriques?
¥e ne m*étonne pas'fi Damon vous plait rant 5
Car- jamais on n'a vit Chomme i médifane,
Tout e monde le fuit , le crainr, & le déwefte,
Et-fon humeur pourra lui devenir funelte,
Avoir un tel mati.c’eft un fort bien faral.

) MARIANNE -
Je vous défends fout net de m’en dire du mal,
Ye Peftime : d'ailleurs il convient 4 ma Mere,
Er cela lui {uffic pour ne vous craindre guere,
-Adieu. ' / -

S sk ok ok R

| SCENE V. |
Ly S E‘T_T E feule,
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Et joignant mes efforts aux ordses de (on Pere,
Peut-étre qu'a la fin,,.. -

>

et

SCENE VI
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SCENE VI

LEANDRE [ous ¢ nom de la FONTAINE >
.LYSETTE.

LEANDRE,

Eut-on fans vous déplaire
Vous prier de vouloir m’introduire ceans 2.
LYSETTE.
Eh qu'y demandez-vous
LEANDRE, _
Yai des ordres preffans
D’y chercher au plétdt une perfonne aimable
ive, pleine defprit, d’une humeur.agreable,
\droxtc s'ilen fut; & fans vous offenfer,
e croi que c’elt a vous que je dois m adreﬂ'cr.
LYSETTE.
7ous me connoillez mal, jzm'appelle Lyferre,
it ne finis poine du tour cette perfonne adroite -
Dont on vous a vanté Pefprit & les appas;
Vais pourla bonne humeur je ne m'en défends pis,
LEANDRE,
Daris cettemodeftic & rase & furprenante,,
fe pourrois méconnoitre une Fille Suivante,
i dans le méme inftant vorre air & votre efpnr
Ne me confitinoient pas.rout ce que I'on m’a dit,
LYSETT E,
Jous aimez a railler,
LEANDRE,
Sivous voulez y ma chere,
deux bailers prouveront que jé fuis fort fi incere,

B
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LYSETTE, 7
Y'aime mieux endurer votre éloge flateur. -
Mais dequoi s'agit-il 2
LEANDRE, :
Je fuis Amba(fadeur
Et de plus , confident d’un jeune Gentithomme .
Qui voudroit &cze bien avec vous,
: LYSETTBS,
I fe nomme 2
LEANDRE.
Monfieur de Richeloarce ; un Marquis nouveau né ,
De votre Marianne Amant paflionné,
LYSETTE,
Soyez le bien venu,
. LEANDRE.
Pour abreger I'affaire ,.
11 croit vorre fecours tout-3-fair necellaire ;
Je viens ici chargé de fes inftrudions
Avec un plein pouvoir fur les conditions ;
Ec comme il-eft plus riche en effers qu'en paroles,
Commengons [e Traité par ces trente piftoles ;
C'eft le préliminaire. v .
) LYSEFTE, ,
Il me gagne le cceur,
Je ne puis refufer Monfieur I’Ambaffadeur ,
Et nous aurons bien-t6t conclu notre alliance,
S'il perfifte 4 parler avec cette éloquence. ~
- LEANDRE.
Yentends ; & patlerai todjours de mieux eri mieux,
Mais' revenons au fair. :
- LYSETTE.
Le cas eft ferieux,
Pour tracer en deux mots le plan de cette affaire,
Marianne dépend d’un Pere & d'une Mere.,
Le Baron notre Maitre eft plein d’humanité,
Mais Madame a ceans toute ’autorité 5
‘Elle eft femme, & de 1a vous pouvez bien conclure,
Que tout fe fait ceants fans raifoa ni melure,
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LEANDRE. -
nfi notre demande a réifli fort mals
LYSETTE.
\ns doute & I’on appuye un dangereux Rival.
LE A NDRE,
ueleft-il? - ’
. LYSETTE. .
£ Cleft Damon, vous devezle'c connoitre.
LEANDRE.

ar tout avec furcur il déchire mon Mairre ;
(ais il faut 'en punir ; & c’eft bien commencer
i dans cette recherche on peut le traverfer,
[arianne avec nous fera d’mtclhgencc »
:w'en [gaurois douter, . -

LY S ET TE.

Perdez cette efperance,

ar Damon a trouvé le chemin'de fon cceur,

LEANDRE,
nfte Ciel !
' LYSETTE." .
Qu'avez-vous ? vous changez de couleut,
-LEANDRE,
apprends avec chagrin certe trifte ncuvclle.
LYSETTE. )

fonfieur ’Ambafladeur, moderez votre zéles

Tous né devons encor dc(c(percr de rien, .

t pour tout rajufter je {cais un bon moyen,

LEANDRE lembraffant,

'ous me rendez la vie 5 achevez dem ‘inftruire,,.s
LY S ETTE,

Tn z€le fi preffant metite quon Padmire ; 5

‘otre Maitre, ma foi, [gait bien choifir fes gens,

tl’'on rencontrie pea de femblables Agens.
LEANDRE. .

ous ne croiriez jamais combien je m’interefle,..

Aais puifque la Baronhe eft ici la Mairrefle,

I faudroir la gagner,

B ij
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LYSETTE. .
¢ C’eft mon intention :
Comme elle aime Valerea 'aderation,
Celt ce fils pour qui feul on la voit complaifante,
Quiil fadt intereffer dans P'affaire-prefente.

LEANDRE, C
Non,.non , avec Damon Valere eft trop lié.,,,
D - LYSETTE. o

L’Amour {gait déranger la plus forte amitié ;_
Pour en venir 4 bout employens Ifabeile.

LEANDRE,
Qui ? la foeur de mon Matrre ?
LYSETTE,

Qiii, l'onditquelle eft belle
Bien faite , jeune, riche ; Ade fi doux appas,
Valere aflirément ne réfiftera pas, ,
Qu’elle vientie chez nous pour rendre une vifite
A Marianne, & modi j¢ fcaurai faire enfuite...,
LEANDRE.™ ’

Je crains..., . -
' © LYSETTE.

4 . Dansun projet plein de difficultez
Quand les plus sirs moyens font vainement tentez,
Faites intervenir une femme jolie, »

Et voila fur Ie champ vorre affaire accompliel,
LE AN DR E agpercevant Frontin.
Que veut cet homme-ci? Le connoiffez-vous?
LYSETTE.
) .. Nonj;
C’eft 'Ami du Valet de Monfieur le Baron.
1l rode ici fouvent, II faut que je.vous quirtes
Jufqu'au revoir ; fur tour fongez a la vifize,
LEANDRE,
C’eft ce que je m'en vais prefler avec ardeur,
Benjour la Belle.
LYSETTRB.
Adiea Monfreur I'Ambafladeur,

N
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~ SCENE VLI
LEANDRE , FRONTIN.

'LEANDRE,
’ B ne me tmmpe point , c’eft Frontin, c’eft lui-
méme ;
Somment eft-il ici? ma farprilé eft extréme !
FRO NTIN,
Parbleu plus je le vois , & plus je fuis frappé,
Ef-ce lui t Non. Si-fait. Ohjeme fuistrompé!
Cleft pourtant-la fonair, fa taille, fon vifage =
Mais od diable a t-il pns ce grotchuc équipage ?

LEAND
Que cherches-tu ceans @
FRONTIN, .
‘ Ah ventrebleu c'eft lui/
Yai bien peur que mon dos ne pirifle aujourd’hui.
. LEANDRE. :
Que cherches-tu 7 réponds,
FRONTIN,
o Moi ? je cherche.la porte.
LEANDRE,
Demeure, Ah c’eft done toi !
FRONTIN.
. Non le Diable m emportc.
- " LEANDRE.
Allons, fortons d'ici, je:prétends m'éclairGiry,,
. FRONTIN, ..} :
A d.'autrc_s. SN
LEANDRE.

.= -Marche donc.
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FRONTIN.
Je ne veux pas.fortir,,
LEANDRE, .
¥u ne veux pas? . ST
‘ ‘FRONTIN,
) Dehors je crains la baftonnad
Iciwous n’oferiez me faire d’incartade '
Ot je m'en vais crier comme un Diable. On viendr
Et pour Leandre enfin on vous reconnoitra
€ eft ce que vous craignez , je le voi bien,
’ LEANDRE.
Yenrage, * ~
. FRONTIN,
Moi je fuis dans mon Fore, & veux en homme fag
Capituler ici. Jurez-moi votre foi =
Que biton, pieds ni mains n’agiront poins fur mo
B LEANDRE.
Qiii je te le promets.
) FRONTIN.
Mot je ferai fincere,.
LEAN DRE,
W’es-tn pas en ces lieux envoyé par mon Pere
FRONTIN,
Depuis que vous avez déferté la maifon,
§'ai pour vous retrouver , la charge d’efpions
LEANDRE,
Fort bien. S
FRONTIN, _
Ayant jugé que vous fuyiez Lucrece,
Pour venir 2 Paris-chercher votre Maitreffe ,
Votre Pere m'envoye aufli-tée fur vos pas.
Yartive, je vous cherche, & ne vous trouve pas,
De Marianne enfin découvrant Ia demeure,
Yai crli que je devois y roder d toute heure 5,
Et pour m’y procurer un' plus facile accés,
Jeme fuis avilé de loger tout auprés.
Je m'informe {ous main fi on connott Leandre,
S/il vienr ici-fouvent ; je n'en puis rien apprendsea.

~
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Je ne fcavois que faire ayant perdu mes foins,
Et je vous trouve enfin quand j’y penlois le moins,
: LBEANDRE.
Fout ce que tu me dis me paroit fi fincere..,.
: FRONTIN, ‘

" Je veux vous en convaincre en trompant votre Pere,
Et je vous donne avis pout prouver mon difcours,
Qu'il doic &tre & Paris au pluftard dans deux jours,

S LEANDRE. :
Je Pai prévi ;. voild pourquoi je me déguifes
o FRONTIN, .
Ne craignez de ma: pare trahifon ni furprile,
LEANDRE, _
¥’ai tout lieu de le croire aprés de tels avis.
Jugeant bien qu'on viendroit me chercher a Paris,
Yallai trouver Cleon mon Ami dés enfance.
€omme avec Richefource il a quelque alliance 5
Ec qu'il le voit fouvent, nous convinmes d’abord
Qu'ti m'offtiroit a lui pour Valetr, Je pliis fort
‘A-cenouveau Seigneur, qui bien-tét me confie
Un fait que favoais {¢, c’eft qu'il avoir envie
Dépoufer Marianne, & qu'il cherchoit aufli
Quelque Agent forr adroit pour Vintroduire ici.
. FRONTIN;
Fortbien : vous refufez une charge pareille, .
: LEANDRE, o
Moi? point. Mais avant tout, Frontin, j¢ lui eon-
feille ' . ‘
De (gavoir fi la Belle a le cceur prévenu ;
Et pour entrer ceans fans étre reconnu,
Je me charge du foin d’éclaircir le myftere.-
- FRONTIN,
Gagner la confidente eft ce qu’il falloit faizes-
LEANDRE.
C’eft 4 quoi j’ai penfé, me faifant un plaifir
De m'éclaircir moi-méme , & de me découvrit
Si je trouvois encor Marianne fidelle,
Pour chercher les moyens de m’unir avec elle,
' - B iiij -
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FRONTIN.
Avez=vous réiiffi ;
LEAND R E.
Trop bien pour mon malheur,
Et j j apprends qu'un Rival m'a dérobé fon coeur,
‘ FRONTIN, ‘
Que fairedonc?
LEANDRE.
]e crains que P’on ne nous entende :
Sortons. ; mais prens ceci, 7/ lu: donne [a bonrfe,
ERONTIN,
Que 'Amour vous le xcnde.

Fin dy premier Aite.
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ACTE II.

-SCENE PREMIERE.

LYSETTE feule.

~\
£

DUS aurons de la peme 3 parer ce defe
fein, -

JSi Valere au plitde ne nous prére la
mam

Ah, le voici. Monfieuz, , ,

Eora
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SCENE IL.
VALERE, LYSETTE.

E vais. chez Ia Comtefle
Qui veut mentretenit d’une affaire qui prefle, '
LYSETTE.
Cette Tante , Monficur, vous aime tendrement,
- VA L ERE, .
Jen'en [caurois douter. Jai vii fon Teftament .
Qui me fair Legaraire,
, LYSETTE. .. -
: Avec cet hemagc
Vous pourrez contracter un riche Mariage,
Et je “{¢ais un parti qui vous conviendroit fort.
VALERE
Ce n’cft pas Vintereft qui reglera mon fort.
Je tiens qu'il faut aimer celled quil’on {e dbnne,
LYSETTE, ’
Connoifez-vous , Monfieur , une jeune perfonne
_ Que lon nomme Ifabelle?

VALERE,

: " Bn aucune fagon,
2 LYSETTE
La Soeur de Richefource, & ...
‘ VALERE

Je connois ce nom.
I n’eft point dans Paris de plus riche famille ,
.Gens d’honneur,
LYSETTE.
N’avez-vous jamais vil cette Fille #

Bv
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VALERE,.
Nodn, elle eft au Convent : Mais blcn des gensm ‘ons
. - .
Qu’elle avoit mille appas ,. &_méme de e prir,
. LYSETTE.
Depuis un mois elle eft dans le monde , & je penfe
Qu’il ne-tiendra qu’d_vous guune double alliance, .,
P VALERE. .
Non ,I’"Amour a déja difpofé de mon coeur,,
Et tu fgaxs quc Damon doit époufer ma foeur
LYSETTE.,
Ma.foy , m'en croirez-vous ?
. -VALERE, .
- -Ceft une chofé faites - -
S'il vient ,tu luidieas qn’il m’attende Lyfette
Que jai parlc pour lui ; que ma Mete confcnc Y
LY S ET- T E, :
Maxs fongez-vous Touo
-VALR R E
Adieu la Comteffe m’attend ;;
Erde plus, jelui-veux conter une avanture
Que'j cus hier au Bal.
EYSET TE
) ‘ Monfieur je vous conjire-
De vouloir me donner audiance au retour,,
VALERE,
Ouy, je te le promers.. -

ﬁ'@%ﬁwﬁw (AR e%&: 3#63 e%:ﬁz y&%%ﬂ%%
~ SCENE IIL -

g RYSETTE fenle.

5+

JE voy fore peu de jour
Au Jeffein que-j'ai pris; mais. ‘Az mes foins , peut-
e, , .

1
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Si-notre Ambaffadeur au moins vouloit paroitre,
Je pourrois avec lui dans un autre entretien.
Ouy! Notre Ambafladeur ! Ah,je vous emends bxen,
1l eft jeune, bien fair, remplide politeffe ,.
Il ne reflemble point iceux de fon elpece,
Voits avez le gotit fin; Lyfette,, avoiiez-moi
Que ce jenne garcon vous plait forr ; OQuy, ma foi,
Je l'aime touc de bon, La réponle eft naive,.
Maisla raifon voudroit, . . Oh pour moi je fuis vive,
Dés que mon coear dit ouy:, ma raifon le veut fort,
Et je n’ai point de peine a les metre d’accord..
Voici quelque facheu(e i fau faire retraite,

SCENE IV

' LYSETTE ]AVOTTE
e . JAVOTTE,

BON jour la belle enfant.,.n e&es-vous pas Ly
fcttc 3 ,

EYSETTE, ~
" Pourquoi 7 ‘
JAVOTTE.
# - Yeveus cherchois:
_ EYSETTE.
g ' C’eft moi-méme ,en eﬁ'e«c .
TAVOTTE.
Et- moi je:fuis Javorte.
LYSETTE.
Ah-vraiment c?e& bien‘fais it
Que me demandez-vous »
]AVOTTE
Yavois impatience.
B~ Vj\
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De vous voir , & de faire avec vous connoiffance.
LYSET TR,
Et bien vous m’avez vi¢ , & vous me connoiflez,
Bon jour, bon foir, Adieu,
JAVOTTE.
Comment , vous me laiffez »
: LYSETTF E
Ouy je. cherche quelqu’un , & fuis i xmpauente sda
JAVO T T4
Ifabelle eft ceans , je fuisfa confidente;
Je {ai pour quel fujet vous l'attirez ici,
Et {ans moi ce deflein n’aureit pas réufl 5
Elle avoit pour cela beaucoup de répugnance ;
La Fontaine employgit toute {fon éloquence
Pour la perfuader , grcffou vainement,
Ec fi ce gargon la pecfuade aifément,
LYSETTE.
Quel eft ce la Fonraine ?
- 4 JAVOTTE.
Eh mais, €'eft ce jeune homme
Dont vous avez tantdt regit certaine fomme.,,,
LYISRT TR
La Fontaine eft {fon nom ?
JAVOTTE.
Ne vous I’a-v’il pas dit?
EYSETTE.
Nen vraiment,
JAVOTTE.
¢~ Avoiiez qu’il elt garcon d’efpnt.
LYSETTABH,
Il n'a point d'un valet I'air groflier & ruftique,
JAVOT TR
Trouvez-vous pas en lui je ne fgax quoi qui pique ?
LYSBETTE
Ouy , j’ai trouvé cela tout aufli- bien que vouss
JAVOTTE. .
Ah fi vous le voyiez auffi fouvent que nous,
Yous f{entiriez bien micux jufqu'eu va fon merize,
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LYSETTE. ’
Ace que je puis voir vousen &tesinftruite ,
Et par 'aic empreffé dontyous me le vantez s
Vous connoiflez i fond fes bonnes qualitez,
Er depuxs quand eft-il au frere d’Habellea..

~ JAVOTTE.
Depms prés de huie jours, Il marque tant de zelc
Pour Monfieur le Marquxs & le flagee frbien - . " -
Quc fans le confulier il n’execute rien.
, ; LYSETTE.
Et vous avez déja tous deux fiic connoiffance. ¥
) AVOTTE, Des
¥e pourrai qilelquc jeur vous faire confidence., -
LYSESTE,

Croyez-moi, vous pouvez me parier hbrcment,
Déja vos interérs me rouchentvivement.
JAYOTTE,

Tout de bon? . : .

' LYSETTE.
Ouy ma foy.
JAVOTTE. :

- Mais je ferois honteufe, ..,
- LYSETTE.
Et fi donc, Ce n’eft pas que je fois curienfe,

JAVOTTE.
. Je vous croi.
N LYSE T TE,

. Mais je vois touc ce qui s'eft palié.

Yous 'aimez, ) '
: ]AVOTTE
1t eft vrat.
LYSETTE. :
. Bon ¢ cﬁ bien commencé,
- Achevez, .
¥ A VOTT E
Volontiers ; car je fuis fort fincere,
LYy S ETTE.

Ah je m'en appergois. Vous avez G lui plaite?
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. JAVOTTE.
"Tantdt nous &tions feuls; ai voulu mavifer, , ..’
LYSETTE.
De quoi donc:2
JAVOTTE. ‘
De fgavoir s’i] voudroit m’époufer,
LYSETTE, - '
Yous &tes vive, eh:bien ¢
FAVOTTE. ,
. Eh bien ,.fans me rien dire;,
Il ne m'a répondu qu'en;s'érouffant de rire.
Pour moi je n’en, {caurois deviner la raifon,
Car jene riois point, & parlois tout de bon.
LYSETTE.
C'eft qu'il en aime une autre..
FAVOTTE, ,
Eh vraiment je m'avife, . :
N’eft-ce point vous qu'il aime , & ma. forze fran--
chife?.,.

LYSETTE.
MO)' ¢ I . ¢
- FAVOTTE. '
Vous méme, Depuis qu'il eft venu ceans.
11 ne fair que parler de vous i tous momens,.
.LYSET TE.
C’eft pour fe diverir ,
: JAVOTTE,
- Vous voila mon Amie’,
Ne me l’enlevez pas au moins , je vousen prie,.
LYSETTE
Allez', vos- interéts font en fort bonnes mains ;.
Songez i feconder feulement nos defleins ,.
Evtachez qu'lfabelle , en faveur de fon freré,
Fafle tous 2:5 efforts pour engager Valers,.
JAVOTTE,
Je m’en. vais.la rejoindre , & paslerai des mieux,
Pour que leur entreviie atr un fuccés heureux.
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plaigialagpid

'~ " SCENE V. "
- LYSETTE fule.

B n’ai vii de mes jours une Fille i fotee,”
Kt la Fontaine au fond , eft trop bon pour Javorte;
Il m’aime“aflurément, Elle aura beau crier ,
* Il me plair, j’ai deflein de me Vapproprier,
Et plitSt que plirard s Mais le voici lui-méme
Parlons. 'Le coeur me bat, Qu'on eft for quand on:
aine ¢ o

33553800008 3855500050058
' SCENE VI

LEANDRE, LYSETTE.
LEANDRE fans voir Lyfesse..

Y E viens de la revoir fans en érre appergl.
}Qg‘c}lc eft belle
* LYSETTE.

On lui plair, Mais dés qu’il a paras
¥e mven fuis appergie , & jene puis comprendre. ...
L E AN DR E fans.la veir,

Mon cceur, de tant d’appas ne {gauroit fe défendre,,
.Mais pour me taire encor jiai de. forzes raifons..

: LYSETTE 4 part. ;
“Entre-gens.comme nous, faut-il tant de fagons?- -

- ¥e nedois pas.pourtanz m'expliquet.la premicre,,,
Et pour 'honneur du fexe, il faut faire 13 fiexe,.
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LEANDRE fans la varr,

Parlerai-je & Lyfette?

LYSETTE.

Oh pour le coup , j¢ voy

Que le pauvre gargon-eft amoureux de-moi.

LEANDRE. )
Avant que lui parler , il faut la mienx connoitre;
Je ne veux rien n[quer .

LYSETTE fe preﬁnhmta Ini,

Je rifquerois peut-é&re

Autant que yous,
LEANDRE:
‘Que vois-je ? ©On m’écouroir,
LYSETTE.
- Fort bien,
Raffiirez-vous , mon cher & ne me cachez rien ;
Vous avez un fecret i me dire.

- LEANDRE,
: : Et comment
Scavez-vous?,,,
LYSETTE.
/ Vous parliez affez diftin&ement;
LEANDRE,

Je me ferai trahi. Quelléeft mon imprudence!
11 faat vous prévenir fur mon extravagance
Je relve’ quelquefois en veillant.
LYSETTE
o . Croyez-moi
Jentends 3 demi mot, -
: LEANDR E
Non c’eft de bonne. fop
Que je vous 15 fais ici 'aven de ma foiblefle,
_ LYSETTE.
Vous avez dans le coecrun grand fond de te ndreffe.
LEANDRE
11 eft vrai. Bien {ouvent, admirez mon erreur,
Je me croy tout d’un coup le Fils d’un grand Sei-
gneur, .

’
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Et memets dans I'e{prit que pour voir ce quej’aime
11 fant que je me cache avec un [oin extréme,
Je me plains, je m’agite, & qui m’écouteroity - -
Pour ce que je crois érre a la in me prendroit =
Si quelqu’un m’interrompt, je me conunois fur I'heu-
N e >
Le grand Seigneur s'éclipfe , & le Valet demeure.
‘ LYSETTE. -
Vous me dépaifésavec beaucoup d’elprit,
Vous y tichez au moins , mais ce que 'onm’a dit,
Ce que j’2i fgh par vous me fait croire fans peine,..,,
Allons expliquons-nous Monfieur de la Fontaine, -
LEANDRE 4 part,
Frontin m’aura trahi.’
LYSETTE. .
Pourquoi diffimuler 2
.Dans ces occafions il n’eft que de parler; :
Et d'ailleurs Ceft en vain qu'avec.moi l'on fe cache,
Vous ne me direz rien que déja je ne {gache,
LEANDRE.
Comment donc ? Vous fcavez? .., ‘
LYSETTE, oo
. Faur-i] s"alarmer tant?
Vous avez la pudeur d’un jeune adolefcent,
, LEANDRE.
Vous m'embarrafle: fort , il faut que je le difes
LYSETTE.
Mot , de votre embarras je fuis anfli furprife,
LEANDRE, .
A moins qu'on n’ait parlé, je ne voy pas pourquoi -
Vous pouvez démefler mon {ecret malgré moi,
LYSEBTTE tendrement.
C'eft que nous devinons ce qui nous interefleg
LEANDRE, )
Vous m'obligez beaucoup, Votre belle Maitrefle
En eft doncinformée?
LYSETTE. N
11 n'eft pas encor temps,

B
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Convenons de nos faits, & puis. .
LEANDRE
Je veus entends
Quexigez-=vous de moi ? :
LYSETTE,
Que vous parhez fans feinte,
LEANDRE.
Je voy bien qu’il le faue,
LYSETTB.
Pour moi qul {uls atteinte
Du méme mal que vous , je balanczrai peu.
A vous en faire auffi le plus fincereaveu,.
. LEANDRSE, ,
Yous aimez donc Lyferte? S
LYSETTE,
Autant qu’il eft poffible,
. LEANDRE.,
Al puifque vous avez le coeur tendre & fenfible ,,
Vous {caurez compatir 2 mon fort rigoureux.
LYSETTE.
De quoi vous plaignez-vous ¢ Vous &tes trop hcu-
reux,
‘ o LEANDRE,
Trop heureux ! .
LYSETTE.
Ouy vraiment: Si Pamour vous tranfpom:,
L'ardeur qu'on fent pour vous eft du moins auffi
forte :
Car pour moi, fans fagon je dis mes {entimens,
“Ert parde vains difcours je ne perds point le temps,
LEANDRAE.
Mais Dameon.eft aimé,
" LYSETTE,
Ah qucllc extravagance!
Moi, j'aimerois Damon ?
LEANDRE.
Qui vous dit que je penfe
Que'vous I'aimiez 2
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LYSETTE,
Ceft vous,

LEANDRE:.

. En aucune fagon,
Je dis que Marianne a.du gofit pour Damon,
Etceft ce que tantdt vous m’affuriez vous-méme,

- LYSETTE.
Devez-vous vous ficher que Marianne ’aime ?
' “LEANDRE,
Yulle ciel , vous pouvez m’outragerdce poinr !
¥'adore Marianne, & ne fouffrirois point
De voir que dans fon ¢oeur un autreait pris ma pla-
Tee? )
LYSETTE,
Pour le coup vous refvez, Eh dites-moi de grace ,.
Ces.égaremens-1a vous prennent-ils fouvent?
- LEANDRE. .
Vous m’offenfez au moins; Songez dorénavant ,
Puifqve vaus avez (¢4 malgré moi me connaitze,
Que je puis quelque jour devenir votre Maitre,.
_ LYSETTE.
Mon Majtre ?
LEANDRE,
Marianne 2 ma fidelité
Rendra peut-étre un coeur que j’ai bien merité,
. LYSETTE.
“Vous ffites autrefois aimé de ma Maitrefle2
LEANDRE,.
Sans.doute , & l'infidelle a trahi fa promefle 5,
Mais non, Mon Pere feul m’a rendu malheureurx,
Et fon cruel pouvoir nous fepara rons deux:
LYSETTE 4 par,
De quel éronnement me trouvai-je frapée!
Cleft’Amant de Bretagne , ou je fuis fort trompées
Eclaircifons le fait puifque j’ai commencé.
Cegargon-la peut-&re a le cerveau bleflg;
LEANDRE,

Yous. vous taifez.
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.LYSBTTE,
* Tout franc j'ai peine d vous entendre,
. ©u yous extravaguez , ou vous.éres Leandre,
" LEANDRE.
Sans doute je le fuis, & vous le (caviez biéh,
. LY SETTE.
Je vous jure ma foy , que jen’en ﬁ;a.voxs rien,
LEANDRE, -
Vous aviez dlf iez-vousdécouvert lc myftére ,
Ec ) ai crii que Frontin n’auroit pu vous le raire,
LYSETTAE,
C’elt un mal entendu, Je vous eroyois Valet, -
Y'enrage maintenant d’€ure fi bien au fait ,
Je voy que deformais il fauc changer de notte ’
Et je [uis arcrapée anfli-bien que Javotte,
LEANDRE. -
Ye ne le fuis pas moins comme vous le voyez ’
Lehazard a voulu que vous me connufliez §
Mais cachez mon fecret, a Marianne méme.
LYSETTE
Ouy je veux vous ferviravec un iele extréme, .
Bt du moins.... Damon vient, ileft i médifane
Ques’il nous voit énfemble, il va dans le moment
Dire par tout,,. Sortez,
LEANDRE. :
¥ m’a vii, comment faire »
Dilleurs Je veux connou:eafond fon caractere;

FBRBRRIS RN NS emyﬁmf ﬁ%
SCENE VIL
DAMON , LEANDRE | LYSETTE.
.DAMON,

i

] E vigns mal 4 propos.
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LYSETTE
Pourquoi Monfieur ?
DAMON,
Pourquoi ?
Ma foi ma chere enfang, tu le {gais mieux que moi.
1l'te parloit de prés. Je vois & votre mine
Que vous étiez d’accord, La,n’enfais point la fine,
Voila cerfainement un gargon bien rourné.
Eft-ce depuis long.temps quetu te I'es donné ?
LYSETTE,
Monfieur, ne pouffons pas plus loin la raillerie,
3 DAMON,
Tu dois'entendre un peu fur la galanterie ;
Ce n’eft pas d’aujourdhui que je connois ton goit,
E: cer air de pudeur ne te fied point du tout,
LYSETTE
1l'vous fied bien plus mal,...
DAMON.
: Nas-tu point vii Valere?
Je penfe qu'il devientaufli fot que fon pere,
LYSETTE,
Quoi Valere , Monfieur , vous I'ajuftez auffi:
: VALERE,
Oh c'eft paramitié que je le traitze ainfi,
Depuis qu'il me neglige, & que l'on s’en empare,
Il {e rend d’une humeur difficile & bizare ,
11 veut &tre habile homme , il decide , il écrit,
Et devient ridicule avec beaucoup d’efprit.
Je fuis iir que déja tu Pas fenti toi- méme 5
Yen fuis an defe!poir, car tu fgais que je 'aime,
Etle plus grand chagrin qu’il puiffe me donner,
C’eft qa'il prenne un travers d {e Gire begrner,
¢ LYSETTE. ’
Il ne merite pascet exces de tendrefle,
DAMON.
Ye vais gager qu'il eft chez la vicille Comtefle,
Leur commerce entre nous faic beaucoup de fracas,
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LYSET TS,
C'eftfa Tante , pourquoi nela verroit-il pas
11 en doit receiiillir un forr gros theritage,
DAMON.,
C’eft-elle qui lerend d’'une humeur fi fauvage,
" Le public en médit, & {e trompe fort peu,
LYSETTE.
Yne Tante,je crois, peutaimer fon neveu,
DAMON, - -
Jen'en difconviéns pas ; mais on dit que Valere
A des conditions fera (on Legataire,
Ecrque la vieille prude dpre a fes interées,
A mis dans le Traité des Arricles fecrets,
. LYSETTE
A tourner tout en mal votre efprit {e fatigue. -
DAMON, .
Point ; on dit que c’eft roi qui conduis cette intrigue,
Valere m’en a fait myftere jufqu’ici,
Mais par toi, mon eafant, j'en veux &tre éclairci, -
LYSETTE.
Pour qui me prenez-vous ?
" DAMON, :
. Pour une fille adroite
A mener prudemment une affaire fecrerte,
LYSETTE,
Er que n"adjodtez-vous pou\r orner ce difcours, .
Que Marianne en moi trouve de bons fecours ?
Quimédit d'un Ami, peut dauber fa Maiurefle,
T DAMON. A
Non , je:mefens pour elle une vive rendrefle,
Ec fi-t6t qu'une belle eft 'objet denos voeux ,
Tous les défauts qu’elle a ne bleffent point nos yeux,
On les excufe au moins s mais Lyfewe, & vrai dire,
Si je puis I'époufer comme je le defite,
Yous vous feparerez. Tu ‘me rendrois jaloux.
LYSETTE,
Vous qui me menacés , prenez bien garde a vous.

&

N
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DAMON,
Ab je ne te crains plus,
LYSETTE.
Mon dieu ;laiffez-moi faire.
DAMON.
Va, j'aidans mon parti Marianne & fa Mere,
Valere me {econde, ainfi je ne crains point
Que tu puifles jamais me nuire {ur ce point.
LYSETTBE regardant Leandre.
Hom! je vois pour vos vaeux un dangereux obftacle,

On peut vous [upplanter fans faire un grand mira-
cle. '

LEANDRE, \
Marianne il eft vrai vous a donné fon cceur ;
Maisun autre prétend 4 ee méme'bonheur -
“Ec quoiqu’il voye ici que le vbtre s’appréte,’
Il vous difputera cette aimable conquéte.
DAMON.
Comment, le beau gargon, vous m’en voulez auffi 2
Eft-ce pour un Rival que vous &tes ici?
LEANDRE, '
Ouyrc’eft pour un Rival, mais un Rivala craindre,
LYSETTE.
C’eft de quoi nous parlions , puifqu'il ne faut plus
feindre , :
Nous allons contre vous faire un commun effore ,
“Et c’eft fur ce fujer que nous fommes d’accord,
A rompre vos projets me voila préparée, i
Point de quartier morbleu , la guerre eft déclarée; -
co DAMON.
Que Lyfette me plaic dans fa vivacité !
-Ce petir air mutin augmente ta beauté,
Il donne un agrément aux difcours que tu liches,
Et tu n'as de Pefprit que lorfque tu te faches,
Tu penx donc véchaper autant que tu voudras,
Bien loin de m’offenfer tu me divertiras.
: LEAN DRE, ,
Vous la pouﬁ'cz trop loin » & cette repartie | i
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Neeft pas, .., _
DAMON, -

. Ah tu te mets auffi dela partiet .

Mais je veur faire grace 2 ton zele indifcrer;

C_a patlons deton Maitre & de votre projer ;

Je me fais, je v'aflure, un plaifir tres-fenfible,

De parler téte 4 tére a ce Rival terzible,

) LEANDRRE,

Vous étes Gentil-homme , il eft,

o DAMON. g
. Cela fuffir,

Eft-il riche?

LEANDRE.

. Ouy, °
DAMON., .
Bien fait?

LEANDRE.
Vous verrez,
‘DAMON. .
) De efpric? .
- LEANDRE..
1l eft homme d’honneur , il a de la naiffance, -
Voila furquoi je puis le vanter par avance,
Peut-ire fon efprit y répond dignement,
Mais je dois (ur cela parler modeftement,
k DAMON. :
‘Ah ru me metsau fait, C’eft Damis, Dieume dam+
. ne, . '
11 faip le doucereux auprés de Marianne.,
Voila donc, mon enfant, ce dangereux Rival,
11 eft de mes pafens, je n’en dis point de mal;
Mais au fond c’eft un fou que tour le monde évite.
Un nom fort relpectable eft fon plus grand merite
Infoleat ,indilcrer, débanché, grand hableur,
Plus poliron qu'une femme, & tofijours querelleurs
"LYSETTE.
Pour prendre un tel époux Marianne eft trop fages
" Et jempécherois bien'un paceil Mariage. .
: LEANDRE

[XVER N



COMEDIE, &9
LEANDRE,.
B2mis n'eft poine celui don il s agit ici,
Mais ce myftere encor ne peut &tre éclairci,
Bientdt votre Rival en ces lieux doit paroxfre 2
[l fe faic eftimer lorfqu’il fe fair connottre;
[In’eft point infolent, indifcrer , querelleur
Bt de toutes fagons ﬁ;au dulautc:,un coeur,

ClegateRle flteg bl op %

SCENE VIIL

DAMON-, LISETTE.

DAMON,

¢ E Valerme furprend , il faur que je I’avoiie,
~J " LYSETTE,
Souvent on tonnoit peu ceux i qui Pon fe jolie,

DAMON. - ’
Que je fgache du moins le nom de mon Rival,
Yefuis impatient;..

LY SETTE, .
D’en direbien du mal,

Mais ce Valet m’attend , adicu je me retire ,
Car nous avons encor quclque chofc a nous, dxre. ;

SRR 9‘1”‘..\*):&%,» *)Zé)K"’?E?Xé*X@. RN
SCEN E 1X.
DAMON, MARIANNE.

\ DAMON, -

ENﬁn je dois ceffer de vous offrir mes voeur;
On me menace ici d'un Rival dangererx,
-G

* -
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_MARIANNE, ,

Sa Sceur qui me paroit avoir bien du merite -

Eft ceang , & m’a fait une longue vifice, ’

M’a parlé de {on frere & dit debonne foy :

Qu'il feroit fon bonheur de s’unir avec moy :

* Mon pere eft furven, tous deux traittent-l'affaire

Et cherchent les ﬁ'xoyens d'y dilpofer ma Mere,

DAMON, .
Mais fon nom s'il vous plait:. - - i
. MARIANNE.
o Rxchc[ource. :
> - DAMON/. -
4 ®  Comment .
Paxl:z-vous tout de bony - - Ce -
: MARIANNE,
Ouy ferieufement,

) D AMON, . .
Chxox ceft i ce Rival duquel on me menace,
Bt qui doit m’obliger 2 lui ceder Ja place? |
" MARIANNE,
Ouy ) le voici lui-meme,
DAM O N.
6 le plaifant Rival! -

Je vous déferai moi de cet Ongmal
s : o
ERER R RSN
SCEN-E X.
* MARIANNE, DAMON , RICHESOURCE,
RICHESO U R CE.

NIMamc,.. Me voici.

MARIA N N B,
Vous ‘ne pouviez micux dire.

+
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RICHESOURCE, T
Ma Scenr vous a parlé, cela doir vous fuffire, >
Et moi j'ai dit deux motsa Monlfieur le Baron,
Qui veur que de:mon coenr vous acceptiez le dom -
Pardevant fon Notaire, &...par ainfi.., Madame,.,
Vous voyez que dans peu... vous dev1endrcz ma
fcmmc. : :
- DAMO N. . .
Cc dcbut eft galant, il enchante, il ravit, = =
RICHESOUR CE, -
Oh Jc fgax ‘bien pionmonde. -z i
0oty . DAMON, -
:27.»' - Ouy,cc(’cccquonmadxt,
RICHESOURCE .
Auffi yai tous les j ]ours dix Auteurs 3 ma table.
Ils difent tous que j'ai de I'efprit comme un Diable.
HAOTDAMONIS O '
Ah vous: pouvezcompter fur leur fincerité.
MARTAN NE,
Ces Meflieurs les Aureurs he vous ont point ﬂattc. -
: RICHESOURCE )
I1s me trouvenc fur tout, certain,air de noblefle
Qui frapc , qui faifit, : o,
..'DAMON:: S
’ "¢ Ouy votrc pohtc(fc s
Votr&abord -vos dxfcours un “efpric_ vif, omé, ::
Tout fait voir & l’mﬁann:e que vous éres né, 2l
RICHESOURCE. :
Vous ne vaus trompez pas, je. fuis 'une nailfance...
Mon Beuyer,

, L ECUYER.
vt .. Monfieur:
R I C H ESOURCE.
oo - Que tour mon train s"avance.
J.’E C U'?Y ERo-
Entrez, X
RICHES OURCE.
" Nai-je pas. 1 fix coquins bien batis?
C ij '

.



sz LE ME'BISANT,
Franchement 2 ce train 'on connoit un Marquisd
Cuifinier , Intendant., Sommelier,, Secretaire ,
_ Enfin tous mes Valets font de figure a plaire ,
jeles choifis tofijours & cing pieds de hauteur -
- Bt mes Chevaux {ont aufli d’énorme grandeur.
A propos de Valets , Avez-vous vi mon Suiffe? -~
Qiclle mouftache ! Mais j’ai pris 4 mon fervice
Certain Valet de chambre , adroir , fage , prudent,
Beau , bieq fait , plein d’efprit ; J’enfais mon confi-
dent, .- B
Xl doit avoir parlé de ma part a Lyfette;
De mon amour pout .vous il fera I'interpretre,
Car moy , je ne {¢ai point parler fur ce ton 13,
Le eonnoiflez-vous ? ’
MARIANNE,
, Non.
_ RICHESOURCE.
. Je croi qu'il vous plaira,
. DAMON,. 2
Par un Ambafladeur expliquer fa tendrefle,
C’eft s’introduire en Pririce auprés d’une Maitrefle,
M. de Richefource, il le faur avoiier,
A deces procedés qu'on ne peut trop loiier 5
Yoila fur ma parole un noble Gentilhomme.
" RICHESOURCE.
Marquis as tu befoin de quelque groffe fomme? -
. DAMON, ‘
Tres-obligé , Marquis, - ,
' . RICHESOURCE. :
. Les gens de Qualit!
Sont fouvent fans efpece, & moi fans vanité
Yen ai tolijours beaucoup , & j'en puis faire preuve.
0 DAMON. .
C'eft que votre noblefle eft encor toute neuve,
RICHESOURCE.
Elle cft de bon aloy. ' '
o DAMON, =
Dites-moi , il veus plait,



- COMEDIE !
Eombien', quand vous prétez,, prenez-vous d’inte~
éry :
RICHESOURCE.
Le plaifir d’obliger fait tous mes'avuntagesy |
DAMON, ‘
Votre pere autrefois a bien prété fur gages .
Bt je fcai quedu temps qu'il éroit foui-Fermier
Il Paﬂ%it’ dans Paris pour un grand Ulurier.
- » . MARTANNE:
Le pere d'un Marquis fod-Fermier ! .
: RICHESOURCE. ‘
L ) Médifances
Regardez , ai-je 'air d’un produit de Finance? -
. DAMON, o
1left vrai que fon Pere éroit hors du commuit,’
Quand il vinta Paris, un petit habit brun ,, .
Deux écus dansfa poche,un grand fond d’induftrie, -
Un éfpritépre au gain ; beauconp d’effronterie
Ecotent fonappannage, & fans nul proredteury
En fixans il devine haut & puiffant Seigneur,:
Et parun coup de Maitre il fit un Martage
Qui le mit- pour tofijours i ["abri de I'orage..
Pour moi je {uis charmé de ces (ortes de gens,
Er j'eibme bien plus & I'are & les talens
Qui fonc de ces Meflieurs des. gens confiderables 5
Que le fafte des Grangs qui les rend miferables,
RICHESOURCE.
Mon pere, je le {gais, ne pouvoit pas citer-
Un grand nombre d’Ayeux dont il pit fe vanter,
Mais il m’a tofijours dit qu'il éroit Gentilhomme,
: " _DAMON. .
i paya fa noblefle une affez bonne fomme ,
Pour dire que le titre en éroitbien acquis. -

) - RICHESOURCE. N
Enfin, quoiqu'il en foit , me voila bien Marquis,
Et j'en {¢ai plus de vingt qui font figure en Francey
Qui doivent comme moi ce titre a 1a Finance, '
Dailleursma mese eftoic de i bonne Maifon,.,

. Ciij
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o DAMON,

Pour cet Article-1a vous avez bien raifon ;
Qublicz votre Pere, & vous renommez d’elle,

. ,RICHESOURCE, -

Soit ; mon Marquifat ¢t un Marquifat femelle ;
La Défunte nx'a fait pour folitenii fonrang, - -

: " .DAMON. ) .
Vous pouvez €rré au fond d’un trés-itluftre Sang,
Beaucoup de grands Seignears en entrant dans ke

Monde, ' . o
Trouvoient de la Maman la reflource féconde :
“ «Elle éroit liberale |, & fi belle d’ailleurs,..,

: . RICHESOURCE. . :
Oh parblen je fuis fils d’un de ces grands Seigneurs,
Mais laiffons ce difcours ,, aufli-bien il m'ennuye,’
Ye fuis noble de refte en dépit de Yenvie,

JPour peuvoir aflpirer 3 me voir votre époux,
On va vous apporter étoffes & bijoux,
E: deux mille Lotiis offerts dans cette bourfe,
_ Vousdiront que je {ors d’une aflez bonne fource,
) MARJANNE,
Ah Ciel ! que m'offrez-vous ?
RICHESOURCE.
. Et pourquoi donc ce cri?
. - DAMON, .
Vous ferez trop heurenfe avec un tel Mari.
Par les menbles, le train, 18 habits, les livrées,
Vous obfcurcire2 tour, ju{qu’aux Femmes ritrées,
On les verra de vous médire chaque jour, .
Et pourtant s’emprefler & vous faire la Cour,
Vous ticndrez Table ouverte, & (a délicarefle
Attirera chez vous le Marquis , la Duchefle,
Le Duc, le Prince méme ; en un mot tous les Grands
Des Feftins déiicats Convives trés-friands,
Qu’iin pied-plat anjourdthui fafle de la dépenfe, ™
On oublie 4 I'inftant fon obfcure naiffance,
RICHESOURCE. ;
Moxbleu je puis lui faire un fort plus gracicux,
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Ju’un Mari qui ne peut compter que fes Ayeux,
MARIANNE
Zet état avec.vous ne peut me f{atisfaire,
. RICHESOURCE
['avois compté pourtant fur 1honneur de vous
plaire 3
[ y compte méme encor ; & voild mon Portraic
Dont vous ferez charmce il me rend trair pour trait.
. DAMON,
Prenez : les Diamants qui parent la pemture
Doivent faire du moins agréer la ﬁgurc.
MARIANNE, ; L
Pour la faire brilter il sadreffe foremal
Je ne veux du Portrait, nide I f)ngmal
RICHESO UR CE,
Votre Pere poartant m’a donné {3 parole.

MARIANNE.
]c ne yous aime point;
RICHESOURCE, .
O Mais vous &res donc fole?
~ PAMON,

Remportez vos Bijoux , mon cher Marquis,
RICH E SOURCE,
Pourqaoi ?
DAMON, .
Madame eft réfolué 3 me donner fa foi;
Moi ; je fais mon bonheur de m’unir avecelle :
Yoila tour le myftere,
RICHESOURCE, ’
Ah, ah, Madcmoxfclle
VOus avez [e coeur pris? N'i 1mporte malgté vous,.e
DAMON.
t Ccﬂ'cz votre pourfuite , ou craignez mon CQUIOUX,.
°  _RICH E SOURCE,
Moy H .
X D A MON,

ceLd

" Vous,

¢ iiij
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RICHESOURCE: B met k
masm furiagarde de fon épée
e 'vgam que. Damonva fas
re de méme, o dites, -
HMola., mes gens,

MAR IAN N B voyant gue ‘DA
mon ua pour assaguer Riches
fource,

Damon, qu’allez-vous faire?

RICHESOURCE.
Par la morbleu je vais,,.. m’n plamdre 1 votre
Pere,

,scis NE XI
'MARIANNE, DAMON.
DAMON".

S "Il n’a que ce fecouss le d anger n eft pas gramf:
MARIANNE,

On me I’avoit bien dit vous &tes Médifant,

Et vous l'avez pouflé d’une érrange mamerc.

DAMON.

Le dépit m’a contraint a lui rompre en vifiere ;

Je ne-fgaurois fouffrir qu'on traverfe mes voeux;

Et je craindrois bien moins fi jérois plus hew~

reux, ‘

Vous ne xépondez point i l'ardeur qui m"anime..
MARIANNE.

Ye vous l'ai déja dir, vousavez mon. ¢ltime ;.

Soyez-¢n {atisfait,



COMEDIE, 57
DAMON, ’
¥e me flate qu'un jour
Ye pourrai mériter & 'eftime & I’amour,

Fin du fecond Ade. ;

Hoh B ohodofooi-of oo ook duoke

- -ACTE IIIL
SCENE PREMIERE.
| LE BARON, LYSETTE. 3

.o . b

LE BARON: )

Ux contre nos projets ma- femme &
fouleve,

Elle veut difputer fans reliche ni tréve ;.
=21 Chaquerinftant.en fournit un fujer tout
neuveaun. - on
Qu’une méchante femme eftun pefant fardeau !

- ' LYSETTE.
En verité, Monficur., ceftvetre'pure faute :
Vous deviez lui tenir 1a bride un peu plus haute -
Etne pernfettre pas que bravant un époux,
Elle osdc ufurper un plein‘pouvoir fur vous.
Allons , Monfieir , il fanr vaincre votre foiblefle
Madame a trop long-temps été votre maitreffe ;
Soyez homme une fois ; & pour vous feconder,
Quand je devrois #ertir, je vai/nou‘t hazarder.

C v
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LE BARON.
J'ai commencé tantot au fujer de ma Fille,
.LYSET:TE.
Oiii, vous aviez tout l'air d’un Pere de famxlle.
Qe cela vous fied bien ! vous .marquiez dans ve
eux .

Te )rlu: {ai quoi de mdle, unairimpericux .., .
A vous voiron eilt dit quc vous étiez le maitre,
LE BARON,

-Oh parhleu deformais j'ai réfolu de Pérre, -~ -
.Ma foi Monfiear Damon- veus fortirez d’ici , -

Et vous Monfieur mon Fils. veus fortirez aufﬁ
©Ou vous époulerez la foeur de Richefource, .
Pous vous ma chere Fille,.or > -
. LYSETTE, ,
. ~‘Afrétez votre courfe, -
Vous vous échauffez trop pour la premiere Foxs. .
.LE_.BARON. .
Non, Ly(ettc » j’étois un:for en bon Frangois,
LYSETT E.
vOus vous reconnoiffez., jén tirun bon augure,
LE BARON. .
Ton projet eft fort bon., & je prétenis conclure, .
LYSETFE -

Fort .biéh. ‘
.~ .. . ... LE. BARON
Malgtc ma femme -~ 7. !
I - LYSETTE. :
. Oiii, Monfieur le Baron.
LE B ARO N,

Ce double Mariage enrichit ma Maifon,
Si mes Enfans y font la moindre réfiftance, -
s verront ce que c’eft quun Pese qu'on offenfe.
. ‘LYSETTE,
Bon, tant mieux,
LE BARON,
C'efta moy de éummander ceans,
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LYSETTE.
D’accord. !
.- LB BARQON aver emporfément.
Etla raifon, c’eft que je le prétens,
‘En viant : Hem! n c&-cc pas parler comme il faut
a ma femme? -
LYSETTRB,
0u1 mais je fuis Lyfette , & ne fuis pas Madame.
LE BARON.
Yelui dxm bien pis,
R LYSETT E
- . _Vous? vous n’¢n ferez rien.
s 'LE BARON,
Taifez-vous, infolente ? ,
‘ LYSETT E .
. Aht voild qui va bien.
Quand on (ol‘,lucn: fes droits , vous voyez comme
on brille, i -
. /' _LE. BARON.
Mais l.yﬁ:tte; aprds tout , donnerai.je ma Fille -
Ace nouveau Marquis? C ’eft un {ot franchement, .
LYSETTBE,
Et qu ‘importe ? Un Mari doit 'érre abfolument,
Mais marions tou]ours Ifabelle a Valere :
Enfuite,,,, Le voici, parlez lui bien en Pere,

SCENE 11
LE BARON VALERE, LYSETTE.

¢

L E BARON gmvemmt.

A Pprochcz :vous,, mon Fils,
. LYSETTE.
Bon, ceft bien débuter,
C vj

|



6o LE MEDISANT,
LE BARON,
Voyons fi vous aurez le front de réfifter
Au deflein que j'ai pris touchant votre perfonneg;
y ALERE,
Jene fcai qu'obéit 3 ce qu'un Pere ordonne.
LYSET TE bas au Baron.
Allons ferme, Monfieur, pouffez-le comme il faut;
LE BARON 4 Ljfme.
- Ay-je bien pris mon ton.?
LYSETTE,
Encor un peu plus. haut,.
LE BARON excor plus gmwemmt.
Pour votre foeur & vous jai des defleins en téee:y
11 faur qu'a m’obéir I'un & I'autre sappréte. A
¥e m’en vaism exphqucr. Sur tout plus de Damony,
Ou bien préparez-vous d quitter la maifon, )
VALERE,
Mais contre mon Ami , quel fuiet vous irrite »
- LE BARQN;
Son caractere, . )
VALERE,
Au refte , il a tant de merite,,.;
LE B A RON,
Médifant comme. il eft.,. pour trencher en deux
mots ,
Elc-il parfaxt dailteurs , if 2 mille défaums, -
V A L ERE,
Ce pg_nchantn eft , Monficur ,qu’un défaut de jen=
nciie
Comme il n}’écoute afez, je I'én reprens fans cefle,
Ec jelpere,,,,
. . LE BARON,.
Efperez autant qu’il vous plaira,
Pour ma Fille, jamais il ne I'’époufera;
LYSETTE gravement,
Monfieur de Rxchcfourcc eft deftiné pour elle,,
Et nous.vous marions a fa foeur [fabelle,
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. VALERE,

‘A faSecur? Ah, Monfieur, ne me I'otdontiez past
LE BARON,
Comment-donc ? Elle eftriche ,. elle a. beaucoup

d’appas.
VALERE:
Je le crois 5 mais enfin un obftacle invincible,
Rend pour moi deformais cette affaire impofiibles
. LE BARON. 2
Impoflible ? ) -
"VALERE,
Sans doute,
4 LE BARON,
h Et pourquoi: #
VALERE
Yaime ailleurs;
"LYSETTE.
‘Ah ! fi vous n’avez pas de prétextes meilleurs.,
¥ous prendrez 4 coup siir, la femme qu'on vous
donne. ' .
: VALERR.
Non ; je mourrai pldrét,,
) LE BARON, _
Et quelle eft la perfonne
Qui vous plait ?
. "VALERE,
Ye ne fgai, .
LE BARON, -
_ Vous vous mocquez de moi,
: . VALERE,
Non men Pere, je parle ici de bonne foi
Celle qni m’a charmé m’clt encor inconnué.
LYSETTB,.
Bon, bon, il extravague,
EE BARON? ,
©d I'avez-vous donc viE 2
VALERE,
Ye la vis hyer au Bal, od fon déguifement

8
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"Me cacha quelque temps un objet fi charmane B

.Mais (3 danfe, {on air, & {a taille parfaite |
Porterént 4 mon coeur une-arteinte fccr:ttc.
Je voulus lui parler-pour voir fi {on efpric
‘Répondoit dignement 2 tout ce que quejai dn: :
Sa converfation me roucha davanrage |
Et je brilois de voir les traits de.fon vxfage
Lorfqu'an homme inconnu teut rempli de fureur ,
Par un eraic ﬁnguhct me caufa ce bonheur,

‘LE BARON.. - -

Vous nous contez ,-mon Fils , -de rares avantuses,

.VALBRE.

“llsem porte contreellc aux plus baffes ‘injures,

Que ne lui dit-il point 2 J’arréte ce brural;

Ee notre differend alloit troublerle Bal,
L’Inconnué auffi-tdt,, pour finir la querelle

Se démafque ; A mes yeux elle paroic fi belle,

Que fes charmans attraits s'emparent de mon ccrur,
Et.contre Iinfolent redoublent ma fureur

“Mais fi-tét qu *il la voit , excafez-moi, Madame
Lui dit-il, je croyms quc vous fufliez ma femme 3
Je fgai qu'elle eft ici pour certain rendez-vous. -
Ee {ans rien ajoiiter,, il s%loigne de nous, ’

LYSETTE.
Un Mari pour fi peu faire un vacarme homblc b
VALERE. “

A mon empreﬂ'cmem la Belle fur fernfible 5

Mais craignans quelque éclat elie forue d’ abord

E:t pour la retrouver je fis un vain ctfort,

' Cependant (2 beauté prc(’cmea ma penfée -

Par aucun autre objet n’en peu: &reeffacée. -~
I LE BARON.’ ‘
Tout ceci n veft, mlon Fils, qu’un gahmathlas
Chimere de jeune homme , & j n’en fais nul cas;
Il v’y paroita plus dans deux jours ; & €€ 1IMC e
YALERE,
Soufﬁez QU'd VOS ZENOUX, iy
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LE BARON: ’
e ~ Lyfeue.,,.
~ t
. LYSETTE.
Tenez ferme,
. VALERE i baifant les mainsa,
“Mon Pete, révoquez une f dure Loi. "
‘LE BARON,
Levez-vous ? . « Ljfeﬂe : Le fnpon mlattendris
malgré.moi,

» LY S ETTE, . .
Laiffez-moi lui patler 4 Iécart,
o~ L E BARON,

Soit, Valere )
Ecoutez fes avis, vous ne fgauriez mienx faire,
Falere P L)fene vont an fond du Thiatres
Valere tourné du cére de Ly/tm qui. ins
., parle daition,

o :-S-C:E\N E IIL
15ABELLE , LE BARON ,  VALERE,
LYSETTE, JAVOTTE. -

" ISA BELLE a f:zwtte,

P Our me perfuader tes foins fone fuperflus,
... JAVOTTE, ¢
Dcmeurons un moment, )
‘ ISABELLE,
Tu ne me retiens plus,
LE BARON fans les voir,
S’entéter de la forre ! '
JAVOTTE, A
Ecoutez donc, Madame,

—_
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-ISABELLE;
“Tout fe réfout ceans par 'ordre d’une Femme 4
Et fon peu de raifon me fait voir aisément
Que mon Frere s’attache ici trés- vamement,
_ Ax Baron : Vous me voyez Monfieur , 'tout-i<
fait rebutée ;
Ma propoﬁnon .vient d'8tre rc;cttce ;
Madame la Baronne i votre volonté
Oppofe un autre hymen par clie projettés -
Mon Frere lui déplait, il feroir inutile....

» LE BARON, -
Non, jamais on'n’a vii Femme plus indocile;
Mais ¢’eft de mes bontez trop long-temps abufer
Ye connois mon pouvoir, & je veux en ufer.

- Monfieur de Richefource époufera ma Fille,
-'De plus, fi vous voulez encrer dans ma famille ;
Jevous offie mon Fils qui.fera trop heureux.,..
ISABELLE,
Tant de bonrew, Monﬁcur . nous honorent tous
deux ;
Paignez ‘les conferver en faveur de mon Frete,
Mais pour moi, je n’'ai point de réponfe 2 vous faire,
Si ce n’eft que mon cceur libre julqu’a prefent ,
Ne fe fent pour Phymen encor aucun penchante. -
LYSETTE 4 valere, '
Cleftelle,.approchons.nous.
VALERE,
La chofe eft [upcrﬂuc,
: LE BARON « Jfabelle,
Peut-étre que mon Fils,,,. -
N ISABELLE.
. Non, je fuis refolué -
A ne point m'engager fans inclination, 0T
’ LYSETTE & Valere,
Mals voyez-la du moins, Quelle obftination!
LE BARON,
Valcrc s ici,
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ESABBLLE appercevant Vden,

]avottc !
JAVOTTE, .
~ Eh bien?
ISABBLLE,
’ Quelle avanturey
/ "VALERE rermm%m Ifabelle.
Quevois-je i
LYSETT E

1ls fonc tous deux une érrange ﬁgure 5
Commcm fe regarder fans fe dite un feul mor,
& Valere, Saluez donc Madame ¥’
LE BARON,
Ah- tmon Fils n'eft quun fot;
_ ISABELLE as Baren,
Monfieur eft votre Fils?
: VALERE, & Lyferte.
.Madame eft IfaBelles
LE BARON & Jabelle,
Yraiment ouy , ¢'eft lui-méme.
LYSETTE & Valere,
‘ Eh ouy Monfieur, Ceftelleg
-TSABELLE 2 Javotte:
© Jene puxs revenit de mon. étonnement.
VALERE,
3¢ ne fgais ou jen fuis. .
LYSETTE.
Oh ¢a, fans compliment 3
L’extafe ol je vous voy, qu eftce quil fignifie 2
Eft-ce mclmauon ou bien antipathie?
® VALERE, -
]amaxs rien de fi beau ne s’offrit 4 mesyeur,
Et je-ferois , Madame, au comble de mes VOeuX. 4
Si l’hymen... :

LYSETTE.
Alre-1as vorze réponfe eft claires
Allons, Madame , 4'vous, y
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' ISABELLE.
Jedépends de mon f'rerc P
C c(‘t alui, nondmoi; &’ ordonncr de mon forr,
L YS ETTE.
Ah voila qui va bien, aw Baros. 1l faut faire un
effort;
C'eft 3 vous maintenant 2 vous rendre le Maltre,
Ces deux perfonnes-ci vous font affez connoftre -
%’ellcs ontdans le coeur des d:fpoﬁnons )
Afe rendre bientSrd vos intentions 3
De votre fermeté dépend toute laffaire. .
Faites valoir les droits , & d’ Epoux, & de pere,
Pour les unir tous deux parun charmant lien,
Ee refteles regarde. ils s’en nreront bien,
LE BARON & ifabelle,
M’y voila 1éfolu fi vous voulez foufcrire,,» - -3
ISABELLE. S
Je vous ai dit, Monfieur , ce que je pouvois dire,
Yen’ai plus que mon &cze il dl(po(e demoi,
LYSETTEdleere :
Laﬂ'axre eft faite , allons, dennez-lui’ votre fox.
ISABLLE.
Rcmettons ce difcours, je fuis trop mterdne.
Adicu, s
]AVOTTEaL_y/em ’
]ufqu au revoir,

LYSETTE.
Commeelle prcnd la fuite;
. VALERE,
Je vous fuivrai du moins. .
ISABELLE®

Non je vous le défends,
Et je veux &ire 2 moi pendant quelques moments.

Elle forss
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'"SCENEIV |
JLE BARON VALERE LYSETTE.

[

LE_BARON," . ., -
CE changemcm m%tonne. & votre compIaxfa.n-
CCus
L LYSETTE.
Cem n eﬁ pomt l’eEet de fon obéiflance, - -
5 . LE BARO N
Comment ¥
: LYSETTE.

Yem’y connois , ils s’en vouloient d'atllcu:s.
L’amour avoit pris foin de préparer leurs coeurs.
Monfieur tout interdit, la belle aufli frapée...
Ceft la Dame du Bal, ou je fuis fort trompée,

b

" VALERE, . .
Elle-méme , & voila ce qui fait que tous deux,. .
LE BARON,

L’avanture me charme &tientdu mer- La Baronne
_oveillenx, entre & éconte,

Ainfi vous n*aurez plus de peine 4 me complaite

Et c’eft vous qui devez difpofer votre Mere- +

A ne s oppofcr point.., . -

- VALERE.

Je ferai mon devoir,
E:. meon penchant s accorde avec votre pouvolt.

-t

P

e
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,MW%WM@%
. SCENE V.
LE BARON, LA BARONNE;
" VALERE, LYSETTE.
LA BARONNE,

SOn y;uvoxr ? Qu'eft-ce donc que tout cecx vCur'
ire?
Eft-ce que contre moi tout le monde confpxre?
Avez-vous firbien fait Monfieur mon cher Epoux,
Que vous ayez Jigné votre Fil§ avecvous?
EYSBTT B an Beron.
Courage , 'ennemi vien: vous livier bataille,
- Défendez-vous. Frapez & d’eltoc & de taille,.
LE BARON 4 Zyjerse,
Nc me qtutcc pas. .
LY.SETTB.
Non.
LA BARONNE.
Je voyd’ol vient cela;.
Vous confultez en rout cette coquine-la.
Celt elle qui vous gite,
LYSETTE dun air fimple,
Ah, Madame, au contraire 5,
Monfieur vouloit fans vous terminer une. aEaxrc,
Et moi je. Ini difois.,.qu'avant dela finit,
11 faloit vous forcer au moins d’y confentir;
LA BARONNE
Me forcer } Moi ?
LYSBTTE,
De plus , Monfieur m’2 fait entendre-
Kant cedé fes droirs il alloit les re prendre
Que honreux qu'unc femme eilt tour pouvoir ceans
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! vouloita fon gré marier fes enfans,
Qu'il donnoit Richefource a {a fille, & Valere
A fa Sceur Ifabelle , & moi toute en colere
¥ai dit,.,que ces projets éroient pleins de raifon,,
Mais que pour Gendre vous,vous choififfiez Damon;
Qu'en cela,comme en tout,vous feriez 13 Maitrefle,
LA BARONNE. -
Ah, je vousen réponds.
LYSETTE.
Quoi j’aurois a feiblefle
Quand il faut établir & ma Fille & mon Fils,
De fuivre fon caprice , & non pas mon avis ,
M’a repliqué Monfieur, J’y donnerai bon ordre
Et je reglerai tout fans qu’elie y puiffe mordre,
©u fi fon arrogance ofe me rtraverfer,
Je fcai par quels moyens il faut la rabaiffer.
elle regarde 8 Baron, C,a voyons donc comment
- ..vous foutiendrez 12 chofe,
Ay-je dit, mais toljours défendant votre caufe,
Monfieura perfifté, Voila le refulrat,
Vous étes en prefence , entre vous le débat.
LA BARONNE.
Vraiment je viens d’entendre un recit admirable 3
au Baron, Quoi , tout ce qu'clle a dit feroit-il veria
table ?
LE BARON embarrafé,
A peu prés?
LYSETT E..vivement,
A peu prés, Je ne ments pas d’nn mot,
au Baron, Allons donc
LE BARON.
Eh bien ouy,jai long-temps fait le for ,
Mais je ne ferai plus Ielclave de rqa femme,
Songez a m'obéjr,
LYSETTE,
Vous ’entendez Madame,
LA BARONNE. .
©uy je I'emtends fort bien, Je fgai depuis long 4
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Que le Ciel m'a fopmife 4 vos commandcmens, '

Et contre monavis, en pere de famille

Vous pouvez marier Valere & votre Fille,

Je fcauraj refpecter les decrets d’un Bpoux' '

LE BARON,
Voila du fruit nouvcau.
"LYSETTEB.
La griffe eftla- deffous.
e LA BARONNE.

Mais vous trouverez bon qu’en voits la1ﬂant le Mai-
- L€ 4 .

A vos ycux deformais je cefle de paroitre

Bt qu'avant d'accomplir la feparation ,

Je donne @ mes enfans ma malediGtion,

LE BARON.

Oh i cmpcchcral bien.., -

o= s L A BARONNE e

wvec emportement. © la chofe eft refolug,

11 faue qu'on ndus f&parc ou bien que'l’'oh me e

Ouy merci de ma vie, ou I'on m'alfommera,

Ou jamais un Mari ne me commandera. * *

" LE BARON,
J'aime mieux mon repos que mon Fils ni ma Fxllc,
" Br vous laifle le (oin de regler ma ‘famille,  1ifort,
LA BARONNE 4 Palere. * :
Mon Fils,gardez- vous bien d'un’ hymren odieux, ,
Qu ne vous pre(éntez )amaxs devant mes yeux. . -

, Ellefore,
DL W AWZ AW/ AW W W w SN Y \w/ B A A A
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.. " SCENE VP -
VALERE LYSETiE .
S LYSETTE._ ' ;

, ‘ Oila, je vous. 'avout , une maicreflc Femme,
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" VALERE,
e crains.peu fon couroux, Dans le fond de fon ame
Elle eftau defe{poir d’empéchermon projet,
Et tout mon embarras vient d’un autre fujet, - 1

LYSETTE. -
Damon vient. N
VALERE;
N Laiffe-nous, . -7

\: -t

a@%@@@%@g@gg 585633388208
SCENEVIL * °
-+ IDAM O'N ’VALERE. o~

P -
N PA: qucllc humeur bizatrre *-° .
Depuis un temps , Ami , nous deviens-tu firare?
Ona beaute chcrcher on ne te trouve pas, -
Quoi la-vieille Comr.cﬂc a-t-clle tant d’appas
Qu'il failled tes Amxs te derober pour elle?

~ Parbleu j'iraj rantét lui faireune qucrcHe e TR
Quelle permette au moins que nous t'ayons [e joury
VALERE

Tu veux ablolumentdonnerun mauvais tour -
Aux affiduitez que j'ai pour la Gomtefle,
Tu (gaxs que (es bienfaits meritent ma cendreffe, ,
, - DAMON,
Mais du moms inftruis- moi de vos convcnnons.
. VALERE. ..
I n’eft rien de plus pur que fes intentions,
_ Elle veut que je pul[Te avec magaificencé -
Par lc bien que j'auiai fouteniz ma naitfance,.
Hr croit que me lailler 3 moifeultout le fien,
C’en fera le plus noble & le plus fiir moyen.
Mm poux la confitmer dana unetelleidée,

B
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Et bannir des parens dont.elle eft obfedée,
Je luirends chaque jour mille foins affidus..

DAMON. .
Etne luirends tu point quelquechofe de plus
.VALERE,
. Tucrois 2., _ '
DAMON.

- Nous fommes feuls , il faut ne me rien taire;
Parle, ' SRR
VALERE, -
- ‘Sur mon honneur, voila tout le myftere,
‘Aprés un tel ferment , tuine connois trop bien ,.
Pour croire’qu'en ceci-je te déguife rien,

©  _DAMON. -
Je me fuis donc trompé d’une maniere érrange!
E... VALERE .
Les miauvais efprits prennent tolijours le change,
"DAMON,
Ouy , ta Mere en cecide prenoit comme moi,
) VALERE,.
Elle a pl foupgonner la Comrefle?
" DAMON,

: . Oay ma foy.
Nous enavonsraillé plusde vinge fois enfemble, .
LaBatonne, entre nous , n’eft pas ce qu’il te femble, -
Son maintien refervé n’eft qu’affectation,
‘Et malgsé tout Péclat de fa devorion
Je n'ai jamais-conau femme plus médifante,
. Bpoux, Enfans Amis, Parents, fur tour la Tante,
Rien ne peut échaper a fes traits mordicans.
Quoique fon bien aimé ,fouvent 4 tes dépens
Elle fe divertit, & fe donne carriere,
e VALERE, -
- Que dit-elle demoi ?
o DAMON, :
ue tu tiens de ton peré
Elle eft au defefpoir, & fe veur bien dumal
Be t'avoir copié fur -éet Original, )
. VALERE
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VALERE.
©h laiffons ce fujer, & parlons d’autse affaice, - ,
Sur ’hymen de ma Sceur j'ai preflenti ma meze, .
Elle eft tres-favorable a notre intention ,
Etvoitavec plaifir ton inclination.
' , DAMON;
Point, Lorfque je lui dis du bien de Marianne,
Elle applaudittout haut, mais. fon cocur me con~’
damne ; : o .
Ses difcours , fes regards , tout marque fon dépie,
Et je ne puis jamais appaifer fon efpric
Qu’en avoiiant qu'clle a des reftes de jeunefle,
Qu’elle merite encor que pour elle on s’emprefle
Blle adjoiite 4 cela que le Baron eft vieux,
Qu’elle fgait un parti qui me conviendroit mieux
Que taficcur ; en-un mot , elle me fait entendre -
Qu’elle m’aimeroit mieux pour Amant que pour
Gendte, - R
) _VALERE, L
Mais quand d’autres que toi font demander ma
Sceur, . -
Elle refufe tout , & méme avec aigreut.
: DAMON, '
Creft pour dépaifler ., '
VALERE, .
oo . 'N'en dis pas davantage;
jene puis plus fouffrir un difcours qui 'outrage ,
Et rout autre que toidans ce méme moment
Verroit & quel excés va mon reffentiment.
C DAMON.
Tu prends le fericux?
VYALERE. o
) . Ay-je tort? Confidere
Ce qu'un pareil difcours des Pinftant méme opere,
¥ai crd jufqu’a prefent que ma Mere m’aimoit,
e croyois encor plus, ceft quelle m’e!’nmou:,
Et tu me fais penfer, juge de ma furprife]
Quelle ne m'aime point , & qu'elle me lx)népnfc.

N -
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DAMON. .

Ouy ; Mais par {on portrait que je te fais ici ,
En'revanche tu peux la mépriﬁlr aufli,

, YALERE
La confolation eft grande , je I'avoiie,
C’eft un trait merveilleux , & digne qu'on le loiie,
Voy jufques a quel point t'aveugle ton penchant,
Et rougis avec:moi d’un trait aufli méchant,
Nul ne peut teffacer par le talent de plaire ,
Mais mfais éclater un mauvais caraflere’s )
Je ne m’éconne plus qu'on s’empreffe 2 te'fuir’,
Ton merit¢ ne ferr qu'd te faire hair, )
Br. de tous tes Amis , par yn fort trop -funefte ,
Je fuis prefque le feul a prefent qui te refte,
: *DAMON,
Parbleu tule prends 1i fur-un fore joli ron,
Qu'd ton ige il fied ma] de faire le Caton!
Ceft ce que je dilois ce matin :‘g‘JuIie.
Valere a de Pefprit , mais fon efprit ennuie,

Lo : VALERE,

~Je te [uis obligé de ta fincerité,

. DAMON. R
Tu devrois dés long-temps en avoir profité.
C’eft-pourtant ce qu'on ofe appeller médifance,
Dire {ur un'chacun librement ce quon penfe;
Chercher le ridicule, & lire-an fond des coeurs ;
Peindre ce qu'ony voir,dés plus vivés coulcurss
Difcerner les motifs & pefer-le merite;.
. Faire la guerre aux fors , démafquer I’hypocrite;
" Voila ce que je fais, je nem’en défends point.
Plfit au Ciel que chacun m’imitdr fur'ce point,
Ouy, cette liberté , cetre exacte Juftice
Corrigeroit les fots, & détruiroir le vice,”

© VALERE.’ o
1! eft bean de vouloir corriger fon prochain;:
Mais pour y réaffir ufer d’un rour malin,
Joindre le Ridicule 2 Ia vive critique,
Bt répandre {ur rour un venin fatyrique,
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>eft moins envers lesgens ufer de charicé,
luc donner libre cﬂ‘ort i ta malignité,
DAMON.,

Veft parla qu'on corrige, auuement on ennuie,
Cel rit quand on le préche ‘& craine Ja raillerie s
jans moi ce vieux Abbé parent de Lyﬁdor
vous fes faux.cheveux blonds (e farderoir encor,
Se perit Maglﬁrat qui tofijours pindarife,

e croiroit adoré de la vicille Belife,

i je ne leufle pas averti plaxfammen:
relleavoit de Damis payé le Regiment,

Jn coupler de Chanfon que jai dit dans le monde
A fait voir de Licas la malice pxofondc,

Et que depuis qu'il doit (a fortune 4 Clicon,

1 le fait 2 1a Cour paffer pour un fnpon. N
[’ai mis ce plat Autheur qm loiie a toute outrance

tu point de n’impofer qu'aux, benets qu il encenfe; -

Peft-ce pas par mes traits'que nos petits Marquis

Yofent plus au Thearre étaler leurshabits 2 .

Jotre jeune Licandre avecfa face éthique

Touloit pa(rer par tout pour hiabile.critique ;

| ne. parloit jamais que d’Aétrices, d’A¢teurs,

it d’un'ron decifif il frondoit les Autcurs

2ar caprice il blimoir, ou bien crioit mu'a.cfc

Ee ridiculement (e donnoit en fpc&aclc 3

fe Pai fi bien bemé , plaifanté 13- deffus,

Qu'il senyvre 4 prefent & ne decnderplus.

La prude Celimene en public vertueufc

Avec fon Intendant eft tres-peu fsrupulcufc

Le monde 4 qui la-Dame avoit trop impofé

Par les foins que j’ai pris en eft defabulé ;

c cﬁ:—la rendre au _public un utile fervice,
VALERE,

Non, dxs plutot .que ¢ eﬂ lui prouver ta mahcc,

Jete le dis ici pour la 'derniere fois,

Toi-méme tu te nuis bien plus que ’t ne crois,

8 : .
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SCENE VIIL -

: MARIANNE s DAMQN., . VALERE,

+ MARIANNE

U’avez-vous faic , Damon , quelle eft votre im-
prudence, Lo .
On fe plaint en tous licux devotre médifance;;
Tous nos meilleurs Amis , & les yorresaufli
Déchainez contre vous viennent en foule ici,
Et font tous leurs efforts pour vous en faire exclure,
Croyant que notreiymen eft précd fe conclure,
Richefource offen{é des dilcours d’aujonrd’hui y
Fair agir fes parerits offenfez comme lui.
s {ont puiffans ;' ma Mereeneft intimidée;
Et pourroit i la fin éere perfuadée,
-Mon pere qui tantbt r’ofoit lui réfifter,
Pretend<de fon deflein le faire defifter;
- Et fi vous n’obtencz au.pliitét fon fuffrage ,
11 pourra mettre obftacle d notre Mariage, .
. VALERE, .
Vaila ce qu'ont produit tes bons mots & tes traits.
D AMON aprés aveir refué.
Ye veux &ure écrasé (i je médis jamais, )
. VALERE. ' ™
Ne fais pointde ferments, I'effort el trop penible.
Promets nous feulement d’y faire ton poffible,
: DAMON, :
Mon poffible? ©h parbleu je vous réponds de moi,
e ferois encore plus pour vous donner ma foi,
Et d'ailleurs je connols par mon experience
Quels inconveniens produit la médilance,
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Tout ce que tu m'as dit n'eft que trop confitiné ,
Je fuis las d’érre craint, & je veux &re aimé-
VA L ERE.
Ilne tiendra qu’a roi fi tu tiens ra promeﬂ'e.
MARIANNE,
Celt le plus fGr moyen de gagner ma tendreffe
DAMON,
Et je pourrois encor médireaprés cela !’
Que le Ciel,... /
VALERE, ’ )
‘Doucement,
- DAMON, _
) Maxs,,. . -
VA LE R E, .
Demeurons.enla,

DAM@N
De mes fermens Valerefedéfie &

VALERE,

DAMON.
Sif'y manque, Ami, queje perde lavie,
Quy, ]c vais travailler 2 reparer le mal
'Que j"ai fait , en {uivant un penchant trop fatal,

. MARIANNE.
Allez donc veir mon pere, & lui faites connoitre
Quede vous-méme enfin vous vous rendez le Mai-
tre.

A gagner fon eftime employez vos efforts,
Dites-lui le' projer qu’en ce moment.,.
DAMON,

Jecrains,.,

Ouy,

. Ye fors
Pour le chercher, Ami, fites foins me fecondent,
Doutes-tu qu'a mes veeux les effets ne répondent?
“Tu connois bien ton Pere , & fa facilité
Pourroit méme pafler pour imbecilités

' Quy. Par fon peu d'efprit & {a foibleflc extréme
Ilne fgait jamais prendre un parti delui-méme;

-D uj
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- Ilveut &rre mené. Pour en venirabour,
Nous. prendrons le parti de le flater {ur rout. .
. La lotange eft un mets qui le flate & I'enchante
Pour lui Ja plus groffiere eft 1a plus excellente.
Dailleuss il hait'ta Mere ; en dire un peu de mal 5
Creft lui faire 4 conp sir un plaifir fans égal, -
. ‘ VALERE, '
Comment jlirai pour toi médire de ma Mere?
‘ - DAMON, ‘
Non je prend:ai ce foin. '
- VALERBR.
' A . L'aimable carattere
Puifque pour ton bonhzur nes foinsfont fuperflus
. Fais ce que t voudras , je ne m’en méleplus.
ST . DAMON, - .
T'ai rorry mais prefcris-moi ce qu’il faur queje fafle
11 fuit fans m'¢couter, Ah permercez de grace,
Que je fuive fes pas , pour calmer fon courroux.

"SCENE IX.
MARIANNE fude.

Uel Ami,julte Ciel! Quel Amant! Quel Bpoux!
Je n’avois pil I'aimer ; mais je croyois fans cri-
me
Lui pouvoir accorder 1a plus parfaite eftime,
Et je m’érois flatée au moins en I'époufant
De conferver mon rang, & de fuir le Conyent ;-
Mais je me voy que trope... - ‘

s
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SCENE. X.

‘ MARIANNE LYSETTE

LYSETTE

M Adame yous demandc.
MA&IANN§*1—~

Quoi H '
3 LYSETTE, . (tcnde.
¥e parle affez haur, jecroi, pour qu on m’ ene
}e vous dis,, , Vous tévez?
- MARIANN B
. Ah, j’en aibien fujet !
. . LYSETTE -
: Vos voeux vont cependant avoir un plein effet
Sivous avez Damén , n'étes-vous pas contente?
; MA R IANN E

.’
-, -

Helas §
LYSETTE,
_Vous foupirez ? Je fuis mtellxgcntc,
‘Ce foupir fignifie un tendre fouvenir,
MARIANNE,
Lyfete, 'je voudrols un’ peu t cntretcm;,
” LYSETTE
Je le fouhaitte aufli, courez chez votre Mere:
Quind vous aurez fini nous parlerons d'affaire,

 Fin du troifiéme Ate.

D iij
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ACTE 1V.

SCENE PREMIERE.
“_LE.ANDRE FRONTIN

" FRONTIN,

7] U Y, Monfieur,je I'ai vil tout comme 7.
vous VOI;

- LEANDRE E
< Monpere? e .
FRONWNTIN, :
Ouy . 5‘~:
I.EAN DRE )
C I Tulasvé | o
FRONTIN ’

Vous moquez-vous de moi
De me faire vmgt fois dire la méme chofe 2
; LEAND R B.. :
Mon pere eft arrivé»
FRONTIN,
: Mais, Monfieur , fi je o(e,
e vous dirai rout franc que vous extravaguez,
Poux’quox m’ mterroger furce que vous fgavez ?
LEANDRE..
Je fuis au defefpoir,
FRONTIN,
Je n’y fgaurois que faire 5
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Le faiteft vrai pourcant, - -

LEANDRE.

Que ra-t-il dit, mon Pere! '

FRONTIN,
Blen des chofes ; d'abord il a voulu fgavoir,
Comme vous jugez bien , fi j"avois pd vous voir ;
¥'ai dit que j'avois pris une peine inutile,
Ewvqu’on ne vous pouvoit trouver en cette ville,

LBANDRE o
Qu’a-t-il répondu? .
- FRONTIN..
_ Rien, lis’eft mis 2 pleuxer.
LBANDRE.
A pleurer 2
: FRONTIN

: Des deux yeux ; je puis vols affirer
Lxl (e repent bien fort de la dure contrainte.,,
LEANDRE.
Jue dit-il de Lucrere?
FRONTIN.
- A vous patler fans feinte
doute qu'il vous pre(fe encor {ur fon fu]et, .
. LEANDRE, - :
‘omment , tu crois cela?
FRONTIN.
Je'le crois,en eﬂ'et.
LEANDRE.
En fgaxs tula raifon?
_FRONTIN.
1l vientdeme Ia dlre.
It vous fouvlent du jour qu'il voulut vous prefcrire
Pour ﬁgncx le Contrat, - »

LEANDRE
Je dois m'en fouvenir.
FRONTIN,

Vous i pxomxtcs tout , pourné ini rien tenir 3

Ce jour étant venu vous fites le malade,

On le crut , mais le{oir on {glic votre efcapadc
P Dv
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LEANDRE
Qu ¢ft-il befoin. .
FRONTIN,
Jugez de notre éronnement ;
On vous attend un jour , deux jours , mais vamc-
‘ment.
LEANDRE.
Eh bourteau’, viens au fait,
FRONTIN,
Donnez-vous patience,
Enfin quand du retour on n’a plus d’efperance , _
Lucrece au défefpoir verfe un torrent dc pleurs
~ - LEANDRE,
Que m’importe?
FRONTIN,
On s'efforce a calmer fes douleurs |
La gloire 'aignillonne, cllc fe tranquilife ;
Puis , chante, danfe, rit, 3 la fin vous méprile.
L E A N DRE. ‘
Ak tant mieux, - ) .
FRONTIN. ’
. : Mais I’amour rappelle fon dép;
Qui ]ufques el ‘point la preffc lafaific , )
Que par le prompt effet de fa noire- fune -
. LEANDRE.
Comment donc, elle meurt?
. "FRONT IN.
. Non , elle fe marie:
Quel courage , Monfieur!
’ LEANDRE,
Pefte foit du Faquin
Yaicraint que ce recit et une trifte fin,
FRONTIN.
Vous perdre , & peur Epoux prendre un vieux afth-
matijue,
Neft-ce pas 1a pour elle une fin bien tragique?
LEANDRE.
Mon Pere n’a plus licu de traverfer mes voeux,
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FRONTIN,.
Non , mais tout eft ceans fort ¢ontraire 3 vos feux;
Damon & la Baronne ont fait le diable 3 quatre
Etle Man dit-on , n'ofé plus les combattre,
L EANDRE.
" Ye le croi ; mais jefpere au pouvoir de I’Amour
Ee Lyfcn:e me flatte encor d’un doux retour,
FRONTIN. '
Montrez-vous, - :
: LEANDRE.
Atrendons,
FRONTIN..
C’eft un point neceflaire ;
Carenfin, que fcait-on? fi Monfieur vdtze pete

Voyant quiln’a de vous aucun avis par moi
Alloit venir ici ? -

 LEAN DRE.
Le crois-tu ?
‘FRONTI N .
e Je le croi.
Voulcz-vous qu'il vous trouve en ce bel équlpagc’
.. . LEANDRE

 Jefgaurai Iéviter, & je ferois peu fage

Si je defabufois chhefource d’abord;

Sa pourfuite ceansm'eft’ neceflaire encor.

Au¥ yeux de Marianneil fautenfin paroitre ,
MalS fans me dCCouvnra mon prctendu Malth,
1l vient ;- as-tu porté chez toi tous imes habits?
_JYe te I'avois dit,
. FRO N T 1 N,
_ Ouy -
ool LEANDRE s
- Vasy donc, jete fuxs,.

Dvj -
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SCENE IL

L‘EANDRE RICHESOURCB
’ RICHESOURCB

Raver 3 tous momcms un hommc de ma trem«
e ! . .
Quoi g)orblcu, devant lui prétend-il que je tamPc s
Et fe croit-i] en droit de me traiter-enfats:
" Er de m’exclure ainfi pour un vieux Marquifat 2
LEANDR E. -
Vous parlez de Damon 2
‘RICHESOURCHE,
. Ah, ceft toila Fontainey
_ Ouy,je venx m’en -vanger, ot mourir i la peine.
Nous nous melurons, Il va voir aujourd’hui- ~ -
Que je fuis par le coeur aufli noble que luj, -
) ~ LEANDR B
Quel eft wotre deflein ? -
_ .RICHESOURCE..
Mon deflein? De me batre
Un contre un, deux 3 deux, ou quatre contze quatre,
Comme il voudra ; -je dois reparer mon honneur ,
Et rabailler Porguéil de ce petit Scxgneur-
. Vois-tu bien cette épée? -
‘LEANDRE,
: - Ah quelle énorme brette }
) RICHESQURCE,
Ye Patteindrai dé loin ce mignen de toilerte ;
Des qu’il verra cet arme i parlera plusbas ,
Je t'en réponds. .

LFANDRE. ,
Ma foi, nevous y fiez pas,
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Damon a du courage , & la plus longue dpée
Neft rien, fi par le coeur elle neft fecondée
' RICHESOURCE:

Du coeur ! En manque-t-onlorfque 'on eft- Marquis
. .. . LBANDRE, ’ .
Quelquefois, = .

RICHESOURCE.
Je fuis donc un liche i ton-avis?
. LEANDRE,: .
Non, Mais il faut un peu vous confulcer vouf«
méme,
- RICHES®URCE,
Sur quoi ? - .
LEANDRE, . : :
Vous fentez-vous une valeur extréme #
L’avez-vous éprouvée en quelque occafion 2
RICHESOURCE, ]
Bon, je me fuis bartu vinge fois coriame un Lion.
"LEANDRE. ’
Léptedlamainy '
RICHESOURCE,
" .Non ; mais je te prorefte,,..
- . LEAN DRE,
Aly, ceft au piftoler. -
RICHJESOURCE..
Au piftolet? La pefte,
Je ;taihs trop Parme i feu, J ai-fait vinge fois af-
aue. :
Contre mon Maltre d’Arme & contre {on Prevore ¢
* ¥e fcai pouffer de Tierce , & de Quarte , & de
Quinte, :
LEANDRE messant U'épéc a la main,’
Oiii ; mais cet objet-ci donne bien plus de crainté,
Quand Damon en fureur s’avancera fur vous.
I lus allonge une Botte , & Richefource [fuit &
Ab!ah : -
RICHESOURCE,
Oh j'ai déja perdu tour m oncoeuroux,
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A te dire le vrai cette pointe me choque,
Et je crois entre nous ma valeur équivoque. )
Qui -voudra fe.fignale en ces nobles combats 3
Mais quand la pointe eneft, jenem’y frotte pas,
’ - -LEANDRE, :
Nallez dofic point vous batre, . '
B RICHBSOURCE,
e Ah morbleu, Ceft dommage ;.
Car un fleurer en main , je me fens du conrage.
Mais toi tu me parois un fort brave gargon :
Tu pourréis me yanger,

LEANDRE. -
. ’ _ Bide quelle fagon
Monfieur ? : .
. ‘ RICHESOURCE, o

¥’ai mon coufin le Comte de Bienville ,
Qui dans peu de Provinee arrive en certe Ville
Sa perfonne 4 coup sir weft point connué ici.
T’y connoit-on

LEANDRE. .
Moi? point, Quel (ujet?.,
RICHESOURCE,
. 4 Le voici,

Si ta veux du Coufin faire le perfonnage,

Et t’offrir fous fon nom dans un riche équipage,
Tu pourras & coup siir m'éere d’un grand fecours
Yiraidire au Baron que depuis quelques jours

Ce Coufin eft chez-nous ; & qu'ayant vii fa Fille,
11 briile autant que moi d’entrer dans fa famille +
“Que ma feule pourfiite arréroit fon deflein,

Mais que comme je vois que je m'empreffe en vain ;
Que'pour inoi Marianne a de la répugnance ;
Que d’aitleurs mon Coufin eft de havte naiffance,
Riche, bienfait , {’ai pris la réfolution

De {uicéder ma place & ma prétention.

LEANDRE.
Qu'en réfuleera-t-il 2
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RICHESOURCE,
- . LeBaron eft facile;.

. Il appuira ‘d'abord le Comee de Bienville,

. Tu paroftras. Damon enrdgé contre toi
Prérendra te traiter comme il m’a traité moi :
Ceft alors qu'il faudra fignaler ta vaillance,
Le rofler comme un Diable,, & hiter ma vangeance.

LEAN DR B.
€e projet me paroit affez bien-inventé. :
RICHESOURCE,
Il ne tiendra qu'a roi qu’il foir executé,
LEANDRE,
¥y confens volontiers, -
= RICHESOURCE
Que ma joye eft extréme I _
: LEANDRE. '
"Vous fervir en ceci, ceft me fervir moi-méme?
L RICHESOURCE.
Pourquoi ?
" LEANDRE,
Vous en feaurez quelque jourla xaxfon.
Ye vais me ptcparer Allez voir le Baron ;

i faus tout au plécdt entamer cette affaire.

Vantez bien le Coufin.
RICHESOURCE,
" Ceftce que Je vais faire, -

51%5?%3!%%, e,/,\%*%n ‘,%%algﬁﬁﬁﬁyiﬁ
~ SCENE HI
LEANDRE, VALERE.

VALERRE enire e ”ﬁ;m;}

J'Al ph lui pardonne: 1 Ah! je dois em rom-
gir, . .
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~ LEANDRE/:«m le woir,

A Marianne-enfin je puis me découvrir .
Sans que l'on me connoxﬂ'c ; & toute ma ref'

fource.,.. .

V ALERBE appercit Leandre,
Que cherchez-vous ici 2
" LEANDRE,
~Monficur de Richefource

Mon Majrre.

VAL E R E,
. Comment donc, vous &tes fon_ Va!eta :
"LEA N DRE, )
Oiii, Monfieur,
C VALERE.
- Yevous plains, .
LEANDRE,

C’eft fans ancun. ﬁxjet.
Quoxque la fervitude ait de defagréable’, .
Elle n’a rien chez-lui qui ne foit tupportable.
VALERB, ’
Raremenc de fon Maitre un Valet parle ainfi;
Votre ICPOﬂ(C veuar que ]C m CXPllqllC lCl
Yene vous ai pas plaine de fervir un tel Malire,
Mais je plains votre état ; & fans trop vous COnfok- -
tre,-
Par votre air, vos dxfcoms je juge tout d’abord
Qac vous meriteriez , fans doute un meilleur fort.
L E ANDR E '
Vous m’honorez beaucoup, fn effet, je puis dire
Que je n’étois pas né pour fervir ; j'en folipire :
Mais peut-&re qu'un jour je ferai plus heurcux ,
Erque I'Amour auffi comblera tous vos veeux s
Yous aimez Ifabelle,, Ifabelle vous aime.
VALERE.
Comment Je fgaves. vous ?
LEANDRE,

“Je le (gai d’elle-méme, - -

Ou du moins de fon Frete ; & cette aimable Sceus
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Vient de lui confier le fecret de fon coeur,

Je vous dirai bien plus. .
VALERE, .
: Quoi donc ? . <
~ ., LEANDRE .. .-

. Ceft qu'lfabelle
Avoir crl quanjourd’hui vous viendriez chez tlle;
’ VALERE, e .
Ah) faut-il quun Ami .., B :
LEANDRE,
. : Je voi vorre embaras
Vous ménagez Damon ; il ne merite pas
Que poug lut vous fuyiez une aimable Maitrede .
Digne objet de vos foins & de votrezendrefle, .
VALERE, -
Je vais Jui protefter.... - - '
‘LEANDRE,
Differez un momeat,
, VALERE -
Pourquoi ? :
. ' .LEANDRE; ,
Cleftque Clitandre eft chez-clle a prefents.
: ' ¢ VALERE, = = =
Clitandre ? o
' LEANDRE,
1l.eft ami-de Damon, je m'éronne,,z
VALERE, P
Je connois fort fon nom, mais non- pas fa petd
fonne; :
. LEANDRE.

C'eft ce Mari jaloux-qui hyer au foir au Bal *
Crut qu'elle écoit fa femme, & la traita i mal,
° 'VALERE;

Ah | qu'entens-je » -
LEANDRE
Il a f5h que c’étoit Ifabelle ;
Ers’eft venu d'abord excufer auprds d'elle,
Du fracas qu'il a fait il accufe Damon.
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Dont les difcours malins 'avoient mis en foupgon :
Il dirquec elt i rort qw'on accufoit fa femme,
Qui s'eft juftifiée ; & cette jeune Dame ;
Sgachant que c'eft Damon qui vouloit 'outrager ,
Veut le perdre ceans), afin de fe vanger,
" VALERE,
Quc}que mdlgne qu'il foit de Tappui:de ma Mere , -
Jem'en vais le prcffer d’appaifer cette affaire,
Adieu, faites qu'ici je puille vous revoir;-
LEANDRE,"
“Je reflens vos bontcz & ;e fqax mén devom :
Tttt

mwm@mmmw: W

SCENE IV
LEANDRE, __I,Ys-x-:rer.
LYSET TE; -

H vraiment voxcx blen une une autre Comé- B
die,
Il nous vientun Mari de Ba(TeNormandle
Quidiable eft ce Coulin, qu’on va nous prefenter?
Ce Comte de Bienville cft propré a tout giter,
Le Baron quiconnoit fon bien & fa naiffance,
Vient de faire (esment d'ufer de fa puiffance
Peur conclure avec lui, s°i] le veut dés ce jour 3.
Et ceci pourreit bien vous perdre {ans retour,
Vous deviez 'empécher.
LEANDRE.
L’empécher: Au contraire
Je feral le Coufin.:
. A LYSETTE,
' Yous ¢
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. . 'LEANDRE.
" : . Moti.
1. Y SETTE. ..
, Jentends l’aﬂ'auc.
LEANDRE: ; o .. . -
Jereviensi b linftant ; gardez bien lefecree,
Et fur tout préparez le fuccés du pro;ct
Vous f¢aurez Iesraifons. ... . .
‘LYS E TTE,
Je comptrends votre adrefle :
- Allcz s Jo: vais fonder le coeur de ma, Mamcﬂ'c

%k&kﬂe%%ﬂeﬁeﬂe&%ﬁe&
'-”‘SCENE“V
LYSETTEfmle. -

N ne peut rien de mieux, & nous peurrons
fgavoirse, . . . ...

35%35553@5%5 95353&35353@&
"SQENBVLW, |

‘ MARI_ANNE » LYSETTE,

"; ©. MARIANNE. "

’ AH Lyfette !

LYSETTE. -

' Quoi donc?

MARIANNE. )
T Jefuisan dcfcfyou 5
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g LE MEDISANT,
Tu ﬁ;azs qu'on me propofe un nouvean Mariage:
AYSETTABH,
Vraxmem »J'y.Yoi$ pour vous un fort gros avan:agc"_
"MARIANNE., '
Du jour au lendemain je melivreraimoi,.c - -
Sans connoitre celui qui recevia ma foi »
. LYSETTE.,. :
Ne vous allarmez point, je vous répons d’avance ;
Que vous aurez rous deux bien:t8t fait connoiffance,
‘MARIANNE, . .
P'ungrand nom, d'un grand bienj ;e fais fort peu de
cas,

‘LYSETTE.
“Trouvez-vous.en Damon dequoi vous {atisfaire?
<" MARIANNAE,
Lyfewte,, avec douleur jy vois tout le contraire,
Yavois it fout au’'moins:le pouvsir eltimer,
Ayant pcrdu celdi qui m’avoit (¢ charmer ;
Mais jC l’ax mal connu, Plus notre hymcn s'ap
péte,
Et myoins je m applaudxs d'une relle conquéte, -
Faut-il v’avoiier tout ; je fens inceflamment .

" - Mon coeur s’intereffer pour mon premier Amant.”

§e voulois par I'oubli punir le fien’, Lyfetre 5°
Mais plus il me neglige , &-plus je le regrette,
. YSETT.E. S
Ma foi vous me charmez quand vous patlez ainfi,
Peat-étre vorre Amane n’eft-il pas loind’ici;.
Y'ai des preffentimens dont je veux vous inftriire,.
Ecj avo:s negligé tantdt devous les dire,
MARIANNE,
Non , jai lieu de pcnfer que Leandre me fmt N
Lyfcue. e
LYSETTE. .
Cependant je I'ai-vii cette nuit.
' MARIANNE.
Cette nuie ?



\

LYSETTE.
" Endormant, Je fais dejolis fonges
Quelquefojs , & fouvent cc ne {ontr point ‘men-
fonges. -
Je gage qu'a Linftant je vous fais fon portrair,
.o MARIANNE, o
"Voyons?
. LYSETTE . .
I m'a paru forr grand & fort bien fait.
.. MARIANNE, -
‘Bon , enfuite? - » R
SN LYSETTE.
- . Navoityne perruque blonde, ’
De grands yeux , & les dents les plus belles du
monde;’ C . <
Une bouche vermeille, un teint vif & charmant,
Les traity fort réguliers, un air téndre & touchant,
Un fort beau fon de voix , une jambe trés fine,
Un air aisé, mais noble, .
MARIANNE,
Ah Ciel ! je m'imagine
Que je le vois encor 5 1¢ voild tel qu'il eft,
Te parloit-il de moi? = _ ’ .
LYLETTE. .
‘Croyez-vous, s'il vous plait, .
Qu'il me fit apparu s'il n’edr eu rien 2 dirg ?
11 faut voir de quel air il contoit fop martyre,
: MARIANNE
Pour quit . - : ]
- LYSETTE.
Pour vous , Madame.
MARIANNGE
‘o Ah, douce illufion!
Mais Lucrecey ‘ -
L LYSETTE.
Eft I'objet dé fon averfion.
‘ - "MARIANNE,
I I'a donc époufRe ?

~
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: ' LYSETTE,
1l eft vrai par Vufage - -
- Queratement I'Amour (urvic au mariage :
'Mais cg n’eft point cela qui vous rend votre Amant,
On 1'a fur ce fujer preflé trés-vainement; .
La veille de l2 n6ee-il s’eft mis en campagne,
Pour voler 4 Paris du fond 'de la Bretagne.
Yairefvé tout cela. - - o
: MARIANNE,
y . - Quen’envois-je I'effer?
LYSETTE.
Bon, jai fongé de plus qu’il s'étoit mis Valet
Pour dépaifer ceux ?uile cherchent peut.étre,
Er pour venir ceans {ans {e faire connoitre, o
.- MARIANNE, N 3
Quelle fidelité ! Mais pourquei me flater 2
Tout cecin’eft qu'un {onge.
: LYSETTE.
.11 peur s’executer,
: MARIANNE, :
. Et ce Coufin, Lyfetze - .
LYSETTE.
11 faur nous en défaire,
A moins que par hazard il n’ait dequoi vous plaire.
. MARTANNE:
Tu peux compter d’avance....
LYSETTE,
Eh nejurons de rien.
MARIANNE, -

~

Pourquoi 2
LYSETTE, -
¥ai vii quelqu’un quim’en a dit du bien,

: . MARIANNE, ‘

1t p’importe,

LYSETTE.

Etfelon ce que j'en viens d’apprendre
Il peu fore bien tenir la place de Leandre,
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. MARIANNE.
Aprés ce.que tu fais, C’eft vouloir m’outrager
Que de croire qu'un‘autre,... - :
LYSETTE,
vy . Etmoijevais gager .
Que vous-appldudiffant d¢ vous én voir aimée ;.
Si-t6t qu'il paroitra vous en ferez charmée.
-~ MARITANNE. -
Ah finiffons de grace un {emblable difcours !
Yattendois de ra part un urile fecours :
Mais puifqu’d mon amour tu t& montres contraire,
Yai honte de 'aven que je viens de se faire,
Pourquoi de mon Amant viens-tu m’entretenir ,
Si pour d’autres que lui tu veux me prévenir?
LYSETTE.
C’eflt que ce Coufin-1a merite bien qu’on I'aime.
.. MARIANNE, .
Non, Lyfette ,fit.il plus bean que I'Amour méme,
Plus charmant que Leandre ; & c’eft dire encor plus,
Ses foins pour effacer feroient tous {uperflus,
- "LYSETTE. .
Ah vraiment s’;] (gavoit ce que je viens d’entendre,, .
11 auroit bien-t6e pris le parti qu'il doit prendre
. . MARIANNE. - N .
Empéche, fi tu peux, qu’il ne vienne me voir, _
LYSETTE.
Je v’enai]e deflein, ni méme le pouvoir; .
Mais je vous promets bien que je m’en vaisLinftraire
De tout ce qu'a 'inftant vous venez de me dire.

% o oo des’éﬁeshfjes'eswde
SCENE VII.
MARIANNE feule.

95

C 'Eft beaucoup d’avoir pli la porter a ce peint,
E: s'il eft galant homme il n'infiltera point,
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BRI RS WRBARE

SCENE VIIL
LE BARON, MARIANNE:

1R 'BAR‘ON

donne,
On en dit mille bxcus 5 mais il do;: en perfonne
Venir icitant6t, 4 ce que Pon m'adic:
Voyez s'il vous convient ; vous avez de 'efpric,
Et vous en jugerez bcaucoup micux que tout autre ;
Ma réfolution fuivra de présla voere :
Vaus ne ferez contraintc en rien fur fon fujer;
Mais fi vous le goutcz » je fuivrai mon projer,
Hors Damon que j'exclus & que je dois exclure,,
Sans. aveir votre aveu je ne veux rien conclure,
) MARIANNE.
Bt moi , loin d’abufer de toutes vos bontez ,
Jenemerteglerai que fur vos volontez.
LE BARON;
C’eft bien répondre : Adieu, je fors pour une af.
faire, .
Qi Lyfimon m'dcrit que je fuis neceflaire,
Un de fes bons Amis eft arrivé chez.lui,, -
Er fouhaiteroit fort me parler aujourd’huis
Je vais voir ce que c’eft, & reviens tour a I'heure.

MA Fille , -vous fcavez quel époux e vous

Feriesk

SCENE IX.
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SCENEIX '
MARIANNE,,‘ILYSETTE

g e

/AT 4 S LYSETTE .o - N
Pl.acc place au Couﬁn. S
MARIANNE.
1 vxcnt donc? ;. -,
.LYS ET'FE;

: Oiij,. ]c meure .
Si ¢ J al ]amaxs rienviidefi charmant, ‘Ma foi
Si vous n’en voulcz point; je le prendrai bien moi,

b

scENéVx

MARIANNE,; LEANDRE LYSETTE *

" LEANDRE,

D Ois-je chercher, Madame, ou fulr votrc pres

fence? . ~
Puis-je me prefentet, aptcs fix mois d’abfence @
M’avez-vous oubhc? M¢ reconnoiflez-yous 2
M'eft-il permis éricor detnbrafler v0s génoux e
MARIANNE,
Dans quel étonnernent cgt incident me plonge 4
fe doute fi je veille,

£
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LYSET TE. .
" Ay-je fait un bon fonge
o MARIANNE,
Lyfette , foltiens-moi. , -
- LYSETTE. :
D’od vient cette vapeur?
Eft-ce que le Goufin vous a fait fi grand ‘penr? -
- LEANDREs T 77
Ouvrez les yeux, Madame, ou votre Amant ex.

pire, -
MARIANNE,
Ah , Leandre! eft-ce vous?
LBEANDRE,
Je n'ofe vous le dire,
MARIANNE,

C’eft Leandre : Mes yeux le retrouvent en vous,
Et mon coeur ine le dit par dés tranfports fi doux,.
o LEANDRE, o

O Cicl! enma faveur vous parle-t-il encore? .
MARIANNE,
Je vous sime totijours.
‘LEANDRE,
. Et mo} je vous adore. )
Mais puis-je me flater d'étre cher 4 vos yeur,,
Lorfque wous éeourez un Rival odieux ?
T MARIANNE, ~
Mais vous qu’un Pere avoit defliné pour une autre;
En dourant de mon cceiir ,-me gardez-vous le v0s
tre ? - oL
Bies-vous libre encor ?
- LEANDRE.
*aurois péri cent fois
Plitbe que d’obéir 2 de fi duxes Loix:
Qiii, je fuis tout a vous,
MARIANNE.
Et moi je vous déclare
Que je mourrai cent fois pliltét quon nous fépare:
Je vous vois , vous m'aimez, je vous donne ma foi
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Jue nul autre que vous; ne mo‘bncndsa de moi,
LEANDRE; .
Des maux que j'ai foufferes trop douce récompen[’c !
yous me rendez le jour, me rendant Pefperance,
LYSETTE.
Comment donc ¢e Coufin eft Lcandrc en effet?
MAR I A N N E
X'ule fgavois , Lyfette; -/ ;
LYSETTE.
Otii, vous &tes au faxr-.-"
Mon fonge que tantt vous aviez peine & croire
Et une verité , voila toute lhiftoire, N
Par ce détour adroxt j'ai trouvé le moyen
De fonder votre coeur ep” vous ouvrant le fien,
Vous vous aimez tolijours, la. chofe- eft trés - cet-
taine; -
Songeons i vous umr par une étroite chatne,
Mais pour venir a bout d’un fi jufte deffein ,
Le mal eft qu il faue fau’c encor bxcn du chemin,

SCENE XL

MARIANNE , LEANDRE,
RICHESOURCE , LYSETTE.

RICHESOURCE d'Mtrianne..

Ulfque je n’'ai pas pil vous donner dans la viE,
Vous allez de ma main du moins &cre pourvuc
Mon Coufim,...’ Le voici ! Pefte quil eft paré !
Comment le trouvez-vous ?
MARIANNE.
Il eft fort 3 mon gté,

E ij
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RICHESOURCE.
Quoi, feneufcment ?
LYSETTE.
" ®h la ¢hiole eft trés-sire ,
Dés qu'on fera d'accord, ils font prcts a conclure,
RICHES O UR CB 4 Marsanze,
Tout de bon ? :
~, MA RIANN E.
Oiii , ‘Monfieur. -
RICHESOURCE,
Vertubleu, le Coufin
En peu de temps, me femble, a bien fau dy chea
min,
MARIAN N E.
Vous avez des parens d’un merite fupréme ;
A peine les voit-on, quaufli-tét on les aime,
EE L YSETTE.
®h pour.cela, Monfieur eft bien apparenté,
Mais n"admirez-vous pas fa. gCﬂCl'O[tC?
11 vous offre (a main, ee don vous impormne ;
11 veut bongré, malvrc faire votre fortune,
Que fait-il 3 il vous donne un Coufin, un Epour
Que I'Amour tout exprds avoit formé-pour vous.
En verité, Monfieur, ce procedé m'enchante,
MARIANNE,
* Vous verrez 3 quel point j’en (uis reconneiffante,, -
Et combien vos prefens me {ont chers,
. RICHESOURCE,,
Cet aveu,,.,
LYSETTE.
N’aurigz - vous point pour moi quelque arriere-
neveu ?
Yaime bien vos parens,
: RICHESOURCE.
L’eau te vienta la bouche, .
- Mariarne : Enfin pour. ce gargon vous n'étes
point farouche,.
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MARIANNE,
8i je I'ai pour &poux , vous comblerez mes voeux.
L EANDRE /us basfant iz main,
Yous me charmez, Madame & je fuis trop heue
reux,.,.

RICHESOURCE / firant, :
Mouﬁeur mon cher Coufin, vous allez un peuvite 5
Bride en maln s’il veus plait, ouretournez au gltc.

~ LEANDRE,
De quoi vous plaignez-vous , vous I’avez (ouhaité ?
RICHESO U R CE,
Oiii, mals je vois ici certaine pnvautc
Dans un premier abord, que jai pcmc 4 comprén-
dre;
Etiw - .
‘ LYSETTE.
© Cleft la fympathie, onne pcut s’en défendre.
1l eft des nosuds fecrets , il eft...
RICHESOU RC E,
¥ai le chagrin
De voir que de plein-faut on fe livre au Coufin ;
Et moi tout franc je jou€ un fort fot perfonnagc.
LBAN DR E frrant Richefource a Lécars.
Je fais bannir Damon , que fagg-il davantage?
Sivous parlez encer, adien notre projet.
RIC H ESOURCE.
Mais puis-je lui laiffer époufer mon Valet?
Car au train qu ‘elle prend , elle eft Fillea le faies
LEANDRE,
Nc vous allarmez pas, je conduirai l’aﬁ'auc
A fon point, & bien-té....
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EFFERTEITIA LIS ETEEE LSS
SCENE XIIL
MARIANNE , DAMON , LEANDRE
RICHESOURCE, LYSETTE.
" 'DAMON & Marianne.

M Es foins ont tcuﬂ' 1,

Valere enma faveur s’eft enfin radouci,
Ec j'ai i bien promis de ne jamais mcdxrc
Qu'il n’empéchera point le bonheur od j afpxrc ‘
Que vois-je? Richefource eft encor en ces lieux }
RICHESOURCE,
Oh je ne fuis pas préc i faire mes adieux,
Et voila mon Coufin qui charmé de Madame
Viear anfli de lui faire un aveu de fu ime,
Nous allons 1’ cpou(er Punonlaurre s entcnd 3
Car tous deux a la fois ce feroit trop.
DAMON,
" Comment,
Cleft: Ia votre €onfiny -
' RICHESO URCE.
- Oiii , mon Coufin lui-méme |
Beau, jeune, bien toumé d’une valeur ex:rcmc 5
11 vous en convaincra bien-tét par les effets,
DAMON. .
Ah! 2h1 de vos parens vous faites vos Valets 2
Mais je fuis maintenant an fait de cette affaire,
Monfieur éroit Neveu de défunt votre Pere;
Et par cette raifon je nem’étonne pas
Sivous Pavez tird d’un érage fi bas.
Heurenfement pour vous il eft d’une figure
A cacher aisément une naiflance obfcure.
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Des Financiers Marquis j'admire {e bonheur,
1ls ont mille parens qui leur font peu d’honneur;
Mais pour les déguiler leur méthode eft £ fine,
Qu'on ignore bien-16t d’oll vient leur origine,
Cependant je fuis 1as de pareils concurrens;
Renvoyez ce. Marquis & [es nobles parens ;
Ou fi vous refufez de punir leur andace,
Fe fcaurai les contraindre 4 me Jaiffer Ia place.
LEAN DRE ferement,
Doucement , s'il vous plait , vous me connoillez
. mal, )
Ye vous ai ce martin menacé d’un Rival :
Vous le voyez en moi, préya vous fatisfaire..,
RICHESOURCE, -
Ssachez qu’il eft Neveu de Madame ma Mere,
Noble par confequent tout auffi-bien que vous.
) LEANDRE,
Yeme ferai bien-tét conpoitre aux yeux de tous,
Et mpn nom,,., :
RICHESOURCE,
.- Pour wancher un difcouss inutile,
-Cleft Monfieur mon Coufin le Comtz de Bienville.
: DAMON, . .
Lui? Comment, vous ofez vous donner un tel nom?
Vois voulez impofer & Monfieur le Baron?
Certes, je (uis [urpris d’une telie impudence ;
Le Comee de Bienville eft de ma connoiflance ,
Bt nous avons fervi tous deux en méme temps,..,
' RICHESOURCE.
Ce diable 'homme-la connoit tous mes parens,
"DAMON, ‘
Le Comte de Bienville eft un baffet fort mince,,
Qui fent de deurx cent pasle Noble de Province,
Homme de peu d’efprit, affez plein de valear,
Forr grand fripon an jeu, du refte homme d’hon-
neur,. . .. '
Le voila tel qu'il eft, puilqu'il faut vous inftruire,ue

E i
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: MARIANNE.
Yous aviez tant promis de ne jamais médire,
Adien, je ne puis plus vous voir 3 tous momens
Déchirer tout le monde , & fauffer vos fermens,
DAMON,
Madame, permettez Gue je me juftifie,
. - MARIANNE
Yous me patlez en vain, -
. DAMON.,
Hyvademavie; .
Ye nevous quitte point. o Leandre : Nous nous
verrons tantdt, '
Et je {gaurai vous faire expliquer comme il faur,
: . LEANDRE, .
-Loin de vous eviter, je m’envais vous atrendte,

SCENE XIIL
LEANDRE, RICHESOURCE.

) LEANDRE. . ‘
V Ouds voyez que Bamon n’a plus rien & préten-
Ie ;

Mais je crains la Baronne , & pour parer fes coups

1l faur gagner Valere, & qu'il parle pour nous.
RICHESOURCE.

Comment faire 2

LEANDRE.
: Allons voir un moment I(zbelle,

E: tichons de le faire expliquer avec elle,
RICHESOURCE

C’eft bien dit, jufqu’au bout je fuivrai mon projet ,

Et je {uis trop heurcux d*avoir un tel Valet,

Fin duw guatriéme Adte.
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ACTE 'V

SCENE PREMIERE.
LE BARON LE MARQUIS:

LE BARON.

E=J] UoTque nous ne puxﬂicms encor biea
- nous connoitre .
Et que notre ammé ne faffe que de nal,
tre,
Je v vous dirai pourtant qu'en cette occa-
fion
Yous marquez trop de crainte, & trop d’afﬂx&xon
LE MARQUIS.
Puis-je trop m’affliger lor{que je confidere
Que ma dureté (enle a cau{é ma milere,
Bt le matheur d’un Fils qui meritoit d’avoir
- Un Pere, qui {ghe mxcux ufer de fon pouvoir?
Ah1jai trop merité la douleur qui m’accable,
Il aimoit votre Fille autant qu'elle ef} axmable
Pour vaincre , pour forcer fon inclination ,.
¥'ai tout faic, tout tenté : Vaine précaution !
Im’a ttompc mais loin de bldmer {2’ conduite, -
Je conviens qu’il me rend les maux quc je merite,
LE BARON,,
i § efpere que bien tét vous en verrez la fim
LE MARQUIS.
Puifquil n'clt point ceans , vous I'e(perez en vainj
E v :
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A d’éternels regrets fa fuite me condamne.
LE& BARON.
Je vais fur ce fujet parlerad Marianne;
Elle fgait que ma Femme a fair choix de Damon,
Er veut Je {ofitenir contre droit & raifon :
Ce motif 2 pil feul 'engager au filence ;
Et Leandre dailleurs craignant votre vangeance,,
A pli venir ceans, & fe cacher fi bien,
Quiils fe foient viis tous deux (ans qu'on en ait {g&
ien, L . '
LE MARQUIS.
Plic an Ciel :
LE BARON,
. Jem’en vaiséclaircir ce myftere,
Pout en venir 4 bout je fgai ce qu'il faut faire,
. .LE MARQUIS,
* Mol , je vais un moment rejoindre Lyfimon,
Nous reviendrons enfemble,
LE BARON.
\ Allezs -

BN AR ARRRRIN R
SCENE IL
LE BARON, DAMON. - -
DAMON,

- C’Hf’c‘lc Baron,

Je veux adroirement gagner [a confiance.
Puis-je'vaus demander un moment d'audiance
+ Monfieur?
LE BARON 4 part.
Tres-volontiers, J'entrevoy fondeflein,
11 veut me regaler aux dépens du prochain. -
. DAMON,
Yai toujours eu pour vous un dévolment fincere,
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Et vous refpecte encor, comme mon-propre Dere, -
_ .. - 'LE BARON."
Tres-obligé, Monfieur, -
DAMON, :
Vous le meritez bien.
LE BARON 4 part.
Ilabeaume flacer, il n'avancera rign, -
_ DAMON,
En effet, qui pourroic n’en ufer pas de méme
On voit briller en vous un merite fupréme,
Tout ce que vos Aycux ont eu {eparément,
L'honnear , la probité , efprit, entendement,
Ladroiture de cosur, fa vertu, le‘courage ;
Tout cela forme en vous un parfait aflemblage
Qui vous fait en tous lienx a tel point admirer”
Qu’un flateur fur cela ne peat exagerer,
LE BARON 4 pars,
Ce difcours jufqu’ici ne peut blefler perfonne,
DAMON.
Quoique vous' rejettiez tour I'encens qu'on vous
denne, , )
Que votre modeftie une fois fenlement,
Dece quevous valez ,convienne franchement. -
Ce n’eft pas d'aujeurd’hui que je {gai qu'on Uirrite,
Dés qu’on veut devant vous loiier votre merite )
Mais il faut , 4t {ur moi comber votre courroux ,
Direici comme ailleurs ce que j'admire en vous,
LE BARON 4 party
Ce gargon 1a vraiment a dela politelay
Finiffez vorre éloge. -
: DAMON, -
o Oh je ne puis fans cefl
Me priver du plaifir d'encenfer vos vertus.,  + -
LE BARON.
Vous vous &tes bien tard avi{é 13-deffus.
DAMON,
Ceft que,.. '

E vj

,
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LE BARON.,’
Yefcai fort bien que vousaimez ma FxIIc
Vous avez jufqu’ici menagé ma Famille,
A ma Femme {ur tout vous faites yorre Cour;
Vous ne m’avez pas dit un mot julyu’i ce jour,
) BAMON.
Je craxgnqxs d’offenfer Madamela Barennc-. :
. LE BARON, ‘
1l eft ﬁncerc au moins,
: DAMON.

- 6 l’ctrangc perfonne?
Vent-on marquer pour vous quelque ménagement,
C’eft vouloir encourir téut fon reflentiment;;

Vous luilaiffez ici 'autorité fupreme,
On cherche fon appui,blimez-vous en vous-méme.

LE BARON,
11 2 parbleu raifon.. Je fuisun pauvre efprit.
. -DAMON, -
C'eft ce qu’i rout moment Ja Baronne me dit.
. LE BARON,
L'infolente }
DAMON,

. Apres tour, Eft-il rien pIus infame
Que d'étre ablolument gouverné par fa femme ?
CeftD unique défaur que je voyois en vous,

Yenai gemicent fois, 1t me fera plus doox
De tenir mon bonhear d’un homme refpectable
Monfieur, que d'une femme aaffi dcraxfonnable.

LE BARON, -
Vous la connoiffez bien !

DAMON. )
Si je la connois , mei §

Voulez.vous que je parle ici de bonne foi?

LE BARON,
Vons me ferez plaifir.
DAMON.

A K cntrevo;s avec peine
Julques ot va pour vous fon mépris & fa haine.
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A toute heure du jour elle médit de vous; )
Cela me met fouvent dans un it grand Courtoux, 4.,
- LE BARON,
C’eft un Diable,
. : DAMON. :
. I eft vrai, Je lui faifois entendre
Quil faloit votre aveu pour &tre votre Gendre,
Son orguéil fut fi bien piqué de ce difcours
Que nous fimes broiillez pendant deux ou troi
_jours :
Etjene pls jamais finir netre querelle
Qu’en avoiiant tout net que vous dépendiez d’clle,
Bien réfolu pourtant de ne conclure point,
Si Jje n’obtenois pas votre aveu fur ce point,

LE BARON.,
C’eft que vous fentez bien qu’au fond je fuisle Mai«
tre. o DAMON, '

Non vous nel’dtes pas , mais vous devriez ’dtre,
. LE BARON.
Me diriez- vous cela devant ma femme,
o DAMON,
Bon1t .
Je ferois dés Iinftant exclus de la Maifon,
Sur fes droits prétendus vous fsavez qu'elle eft vive;
- Bt par droitde Devotte elle eft vindicative, -
Quelle devotion quine peut corriger
La colere, Porguéil , {'ardeur de fe vanger !
Qui ne met dans I'élprit , égards, ni bien{éance,
Foule aux pieds les devoirs, ufurpe la puiflance,
Et qui n’a d’autre effer qu’un grave exterieur, -
.Laiffant les paflions les maftreffes du coeur.
LE "BARON,
La voila trait pour trair, .
DAMON, .
St cela vous irrite,ss
: -LE BARON.
Oh point; vous la loiiez comme ellele merite,
Si je puis une fois faire un effort fur moi,
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¥e la rangerai bien,
' DAMON., . .
Vous m’excufez je croi
De ce que je me préte 3 fon humeur bizarre,
Puifque mes fentiments qu'ici je vous déclare
Sont tels que vous devez en &tre farisfair, -
LE BARON, = *
Ouy, Monficur,i’en ferois fort content eneffet;
B je fens que bientde vous m’auriez gagné 'ame,
"Si vous ne médifiez jamais que dema femme,
.. DAMON, - B
Ohje ne médis plas,jai priscela fur moi.
LE BARON.
Er que faites-vous donc ? parlons de banne foi,
Yamais od vous ferez on ne vivra tranquille ;
Ma femme ne veut point du Comre de Bienville ,
Elle vient méme encor dene jurer tout net
Qu’elle ne démordroit jamais d€ fon projec;
Pour ne point m’emporter jai gardé le filence ,
Maisa la fin parblen je perdrai patience,
Pour ne nous point forcer a quelque éclat ficheux
Daignez porter ailleurs & ves {oins & vos vozux ;
€’eft moi qui vous én pri¢ & qui vouss faits éxcufe ,
Sice -DAMON.
Mais puis-je fouffrir qu'un fripon vous abule ?
. LE BARON, '
Comment doac , on m’abufe?
DAMON.
Quy je puis le prouver ,
Et jele prouverai quoiqu’il puifle arriver. ~ -~
Ce Coufin prérendu qu’on vous offre pour Gendre,
Sous un nom fuppofk cherchoit 2 vous furprendre,
Moi qui connois le Comre , & qui 1’ai vii cent fois ,
Y'ai confondu tantée-1' [mpofteur , & je vois, ..
" LE ARON.
Oh oh ! quel homme donceft-ce que ce peut érre ?
DAMON.,
Je ne fgai, mais dans peu je prétends le connoitre,
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Ccpcndant ce qux doitvous furprendrc anjourd’hui
- Marianne paroxt avoir du golic pour lui ;

" L'incrigue a débrotiller eft aﬂ'cz dlﬂicxle

Mais enfin ce n’eft point le Comte de BLcnvxllc.

. LB BARON,

Certes , vous me donnez un avis important,

Adien, Monﬁeur, jen vais proﬁtcr a linftant; -

@ part. C ’eft notre jeune Amanc , je nen fais aucun
doute, - H fort.

A TR w&%ﬁ@ms@m 4%

SCENE HL
-DAMON g,

’Ax le plaifir au moins de les mertre en déroute,
Le bon homme a faifi Pavis avecardeur,

’ %Uﬁ HRARH N 353@@53&95
SCENE 1V.
LA BARONNE, DAMON.
DAMON.

| NIAdamc vous fgaufez. .

LA BARONNE.
Je fuis toute en fureuss
"Ma ﬁllc.. Je n’ai pas laforce dele dire..,
* Affoyons-nous de grace , il faut que je refpire.
DAMON. ils saffo _ymf.
Qu'a donc fait Marianne?
L A BARONNE,
Ahjen mourrax je croi,
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DAMON,
'Vous m'effrayez beaucoup.. -
LE BARON,
Croiriez-vous Monfienn,;;
DAMON. :
‘ Quoi

LA BA R ONNBE.
Q,ellc vient de me dire,a moi qui fuis fa Mere, .
Oh je I'affommerois tant je fuis en colere, ™
DAMON,’
Qu'a-t'elle ditenfin, ne puis-jele favoir?2
LA B ARONNE,
Que fon pere ceans avmr un plein pouvoir,
DAMON,
Son Pete 2 Quel blafpheme !
. LA BARONNE,
" Bt qu'en Fille bien l'age
Blle avoit réfolu touchant {on Mariage
De fuivze fes avis & fon intention.
Eft-ce donc 13 le fruit de I'éducation
Que j’ai todijours pris foin d¢ lui donner moi-méme?

-i@?ﬂ%@?ﬁ REREI AL R AN
L S(ZEPJE V. ’
VALERE, LA BARONNE, DAMON.
VALERE,

LE voici juftement, & ma joie eltextréme
De les trouver enfemble, 11 faut les écouter,
DAMON.
- Plus que jamais , Madame, il faut leur refifter.
LA BARONNE,.
De mon autorit¢ jeme verroisdéché
Ua Marim’ofteroit la puiffance abfolué!
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DAMON, - -l - 3
Gardez-vous de louflrir un af&ont fi fanglant,
Ee Baron entre nous eft un homme indoignt,
LA BAR ONNE, ..
Que trop. - S .
... . .DAMON. : :
Depuxs dix ans it radmte &futpaﬁ'e
Tous ceux,,,,
. LA BARONNH.
Depuis dix ans ¢ Ah veus lui faites s grace
Il radotee , Monfienr , du 1 moment qu'il eft né, :
) . D A MO N. -
]ufqucs i ce moment vous. 'avez § gouvernc s
Cen’elt que d'aujourd’hui qu’il veur faire le Maxtre,
Quoiqu’il s’y prenne mal , eneffet il croit I'érze,
. LA B A»R ON:N E. )
1l croit I'dtre ?
. DAMON,
1l affecte un airde gravité,
Et vientde me parler d’un ton daurtorité...
: LA B ARO N N E.
Plautoxirz - - -

-t

DA M o) N c- -
Comment ! ilfaac Péntendre du‘c.
LA BARONNE,
Que dit-il ce vieux fow? o
. DAMON;
Bon, il n’en faut que riréy
¢ LA B ARO N NE..
Mais enfin.
R DA MO N
’ Qu’il prétend vaus matter 4 tel point
Que méme devantlui vous ne parlerez point,
LA BARONNE.
Jene patleral point? 6 le plaifant vxfage,
: DAMON. .
Présendre faire taire une femme fi fagel
LA BARONNE felevant avec forens,

-
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‘Ailons Monfieur, alions.
DAMON,
04 voulez-vous. aIIer?
L A BARONN B.
01 ? chercher men Epoux & ne point déparler.
elle retombe dans le_ fantesil, Je voy trop “d’ol Ini
vient une telle mfolencc
Mes Enfans 'ont gité par leur obczﬁ'anc: 5. 3
Cleft d’eux que vient L'afiront qu’on me faxt anjour~
d’hui, :
DAMON
Allez , fe feai qu’ils n'onraucun refpe& pourlm
Er certe obéiflance eft une hypocrifie - . -
Pour mener leurs defeins felon leur Fantmﬁe.
Valere vous meprife , & vous ’avez garc.
Pour moid’en tel- Ami je f;us fort dégotieé, :

1} adore Ifabelle,
"'LE BARON,
Ah Pindigne!
‘D AM O N. :
S o Et;egage
Qu’il prctend malgtc vous falre ce Mariage. ~
Iime ladic b
oz LA BARONNE'
o Aimerune fille {ans nom.!
DAMON, !
Certe fitle de plus eft fort {otte , dit-on;
Mais forre glorieufe , & qui fousun air prude
Cache un humeut fort libre , @in efpiit aigre & mde,
Qui vous contredira du matin jufqu’au fois,,. -
E:qui par fes grand$ biens prétendra vous valoir.
. LA BARONNE,
Ah quel'bumens Bourgeoife eft ici bien dépeinte!
DAMON,
Pour Marianne,, il faur que j'en porie ma plainte,
Ye l'aime , & fes défauts n’ont point trompé mes
yeux ,

Ceftun c(;mt changeant, leger, capricicuz,
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Elle a fait voir tantdt fon ame toute nut’,
Un Valet déguifé lui donne dans la viie s
S'il éroit un Amant d'un érage plus bas,
Je penle que pour elle il auroit plusa_ ppas.

LA BARONNBE, .

Mais n’eft-ce point plicét un Gendre qu’on {uppofe
Pour nous dépailer? Examinons, la chofe,
Je foupgonne en ceci quelque deffein fecrer
Lyfette aura fans doute inventé ce projer ,
Bt mon Mari n’ofant aller i force ouverte,
Iis font tous de concert..,

‘ DAMON. o _
.o L'intrigue eft découverte 5
€'eft cela jultement,

" LA BARONNE: _
Je vous rejoins dans pen,
Je vais pourvoir A rout, & nous verroas beau jeu.

 SCENE VI
DAMON, VALERE;
" Damon,
R Ts voila} d'od viens euz .
. VALERE,
Yécoutoiss
D AMON 4. parts .
’ .- Ah, qu'entens-je i
. VALERE, '
Vous nous avez i tous départi la loiiange,
Le portrait d'Ifabelle eft d’unbeau coloris,

Ec celui de ma foeur m’a frapé , m'a furpris.
Tous vos coups de pinceau font autant de miracles.

y T

° .
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. DAMON.
Comme de toutes parts on me fait mille obftacles:,
VALERE.

De vos nouveaux ferments voila donc tout effet 2
Pout le coup nous romprons.

DAMON,.

Commernirdonc?
YAL E R E.
Ceneft fa»}t,‘

Je vais offtir ma main i. l’anmable 16belle,

DAM O N,
" Tu cherchois un prétexte a me faire querelle,
Levoila, jecai mis aucomblede tes vacux,

VALERE, .. .-
C’e& moi qu'il faur bldmer. -
. DPAMO N

Le faitn'elt point douteuz,
Ton coeur me facrifie d ce qu’il trouve aimable,
Bt ¢'il n'aimoit pas tant je {erois moins coupable,
VALEBRBE:
Quoi vous. ofez encor 2., .
DAMON.
I-'mx(fons aufli-bien
b K apprchende Peffer d’un pareil entrétien.
Contre moi vous formez une fecretre ligue,
Mais nous aurons bient6t démélé cerre intrigue,
Malgté tous vos efforts, en dcplt de ta foeur,,
{pere que bien-tdt j'e ‘en ferai poflelleur,
Pux que tout me trahit , mon Auii, ma Maitrelle
Plus de ménagement , plus de délicatefle,
Adien Valexc. "
v ALERE
Te Adic“n.

R

1
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“{SCENE VIL
VALEREﬁM

On non plus de retour
Une te]lc amiti¢ doit ceder & I'amour.

RISk N T A A A A A A
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SCENE VIIL
. VALERE, LYSETTE.
" LYSETTE,

Amon fore d'avec vous , il fe plaint, il mur.
./ - mpres
Qu'eft-ce qu'il s'eft paffé?
- VALERE. .
: Lyferte , je te juse
Que d¢ lu; gout;amaxs me voila dégagé. _
. LYSETTE,
_Yeentends : ce galand homme a regi fon congé,
VALEREBE. .
Ty P'as dit, J'abandonne un ami dela forte.
LYSETTE.
11 n’2 donc qu'a chercher le chemin dela porte.
Tantét en bonne forme , & tees-diftinétement
Nous I'avons régalé du méme compliment.
SiMadame pouvoit... .
VALERE.
V'aidu credic furelle, 1
Jela dctromperax. Je couss chez Ifabelle,
Er veux..,
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LYSETTE,
Pour la trouver vous n’irez pas bien loin,
Elleeft chez votre Sceur. Nous avons pris le fein
De lui rendre vifite, & I'avons amenée
Pour venir avec nous pafler I’aprés-dinée,
VALERE,
Jevoy bien que le Ciel la deftine pour moi,
Erje lui vais offrir , & mon coeur , & ma foi,

ek gk ek g gk

SCENE 1IX.
LYSETTE, JAVOTTE.
JAVOTTE.
ENfin me voila feule avec vous, je refpire.
«LYSETTE.

 Cemment donc, Avez- vous quelque chefe 4 me
dire 2

JAVOTTE
Quy je veux vous parler fur I’ i je fuis.
L’amour me caufe bien du trou des ennuis,

LYSETTE, :
Diantre !

JAVOTTE.

Vous-me voyez dans une peine extréme,
Je fuis jaloufe,
' LYSESTSH.
Oh oh!dequidonc?
JAVOTTE.
? De vous-méme, -
Tantdt en me parlant vous m’avez pli d’abord ,
Mais je fuis fur le point de vous hair bien fost,
LYSETTE.
L’avea n’eft point fardé, D’oul viendroit cette hainé?
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JAVOTTE.
rerfide ! vous m’avez enlevéla Fontaine:
«¢lecherche parrout, mais en vain, & je voy...
LYSETTE.
Duoi danc? Suis-je obligée 4 vous le trouver moy ?
JAVOTTE.
Sans doutc & vous fgavez felon toute appaxencc....
2 LYSETTE.
| eﬂ: vrai que tantdril m'a fait confidence...
JAVOTTE.,
Ee fripon ! Il vousaime. Ah  je I'ai bien prédit!
Ecourez , je {uisbonne, & j'ai fort peu d'efprit;
Mais quand on veur m’Ster quelqu'un qui ma fg@
plaire |
Pour foutenir mes droits je fuis fille 2 tour faire.
Alons expliquons-nous. Vaous aime-t’il ounon? .
LYSETTE.
Vous le fcaurez tantét.
JAVOTTE.
Oh parlons tout de bon.
- LYSETTE,
]e croi i gu ‘elle s'¢échauffe.
JAVOTTE.
Ouy mezci de ma'vie,
11 ne fera pas dit...
LYSETTE. o
: Ecoutez donc ma mie
Jeme ﬁchc alzfin.
JAVOTT E.
Oh rant qu ’il vous plaira.
Nous aimons la Fontaine, il faut voir qui 'aura.
Commcngons S ll yous Plalt par fcrmer ceLee POI(C.’
LYSETT F.
Elle a perdu l'efprir,
]AVOTTE
Ouy I'amout me tranf{porte,
Ce gargon -1 m'a plt, je l’aural mort ou vif,
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. LYSETTE.
meque vous le prenez d’un ton fi décifif,-
Et que fans vous combatre on n’y fgauroxt préeen
dre,
©u vous le trouverez vous pouvez le reprendre., -
Jen’y prétends plus rien,

. JAVOTTE - " .
) " " Neme tromPez-veus pas?

. L Y SETTE - ‘
Non ma foi, e}
JAV 0 TTE. 1

Sur ce pied je mets les acmes bas,
Touchez 1, je vous jurc une amirié ﬁnccxc.

é(%%ﬂ-%%-&%&%%%%%
SCENE X.© -~

MARIANNE , ISABELLE, VALERE,f
LYSETTE, JAVOTTE.
LYSETTE.

D E quox s"agit- -il donca
~ LYSETTE.
D'une importante affaire,
Yavorte vientici de.me faire un appel ,
1l n'a tenu qu'd moi de me battre en duel.. -
VALERE, .

-

Tu railles, .
LYSETTE. :
Point, La chofe étoit fort ferieufe,
D'un jeunc adolefcent Javotte eft amoureufe,
Elle a cru qu'il m’aimoit , & pouflé (2 valeur
Julques 3 me forcer d lui ceder fon cocur.
ISABELLE
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- ISABELLE, T
Quel eft donccet Amant?
- "LYSETTE.
} M. de la Fontaine,
ISABELLE,
Le Valet de mon frere
VALERE,
llen vaur bien la peine,
« ¢ft unjoli gargon , ma Sceur ; 'avez-vous vii?
MARIANNE,
Juy mon frere, -
VALERE,"
Son air, {es manieres m’ont plé, '
MARIANNE,
1l me plalt fortaufli. .
 LYSETTE,
. Voyez la-fympathie,
Et moi qui parle moi, je I'aime a la folie,
ISABELLE,
Il merire en effer.,, :
"LYSETTE,
: Difons cela tout bas,
Yavotte eft en fureur , & feroit du fracas,
i VALERE
Laiffons ce badinage, & parlons d’autre chofe,
Madame accepte enfin Yhymen quon lui propofe,
Je touche au doux inftant qui doic combler mes
, voeux
Lyfette , fi ma Soeur veut bien me rendre heureux,
.. LYSETTE.
11 s'agit d'épouter le frere de Madame ?
o VALERGE.
C’cft le prix qu'elle met au bonheur de ma flime ;
Mais ma Sceur fe refufe a nos communs foubaits,
- LYSETTE.
Dame écoutez , chacun fonge a fes interéts,
Vous avez vos raifons , & nous avons les noures,
Mais il faur aceordes les unes & les autres,
F
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Ec voici votre Pere avec qui nous verrons
De quel bruit en ceci nous nous ajufterons,

- SCENE X
LE BARON', LEMARQUIS»
MARIANNE , ISABELLE , VALERE,

LYSETTE, JAVOTTE.
LE BARON an agsrquis. '

OUy,tout ce qu 'il m'adit a beaucoup d’apparen-
ce.,
Ec 'on peut.... - E
LE MARQUIS.
Y'en congois quelque foible efperance ;
Mais ne nous flattons point , &tichens de ('gavou...
MARIANNE appercevant le Marqus,
Ah Lyferte!
LYSETTE.
- Quoidonc ?
MARIANNE
Ye fuis au defefpoir,
Tour eft perdu, Je voy le pere de Leandre.
VALERE a4 Lyferre.
Que craignez-vous ma Sceur ?
LYSETTE.
Ah vous allezl’apprcndr&
LE BARON a» Marguis,
Voici ma fille.
LYSETTE 4 Marianne,

11 faut ufer d’adrefle ici,

Laiffez-moi , s'il yous plait, menager tout ceci,
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"LE MARQUVUIS au Baren,
]’c n'ofe Yaborder,
MARIANNE,
Que je crains f{a prefence
. ISABELLBJ}%W}”.
D trouble o je les vois quc faut-il que je penfe
Le BARON.
Apprechons,
.LE MARQU l S i Mavianne,
Vous, voyez un'Pere malheureux.
Dont linjufte caprice a traver(¢ vos veeus;
Mais file repentir peut adoucir la haine,
Vous devez mexculer & terminer ma. peme.
. Contre moi vos appas’ ont révoleé mon fils -
Il me craint ,il'me fuit ; Je n’en fuis point furpris.
Qui vous almc une fois doit vous aimer fans cefle.
Yapprouve que mon Fils vous marque fa tendreffe,
Qu'il abandonne tout pour vous chercher ici;
Maxs de fon fort au moins que je {ois éclairci;
C’eft de vous feulement que je pourrax Vapprendre,

~ _LE BARO
C.,ama Fille, parlez, avez-vous vﬁ Leandze 2
. MARIANNE,
Je pourrois..,
LYSETT E

"Doucement, Qu’avez-vous tcfolui
Nous avons vii Leandre,, & ne I'avons pas vil,
LE B A RON.
Qle veut dire cela ?
-LYSETTRB.
La chofe eft toute claire
Si Monﬁeur’avec nous veue entrer en affaire,
Nous avons vit Leandre , & nous le ferons voir,
Mais s’il veut contre nous ufer de fon pouvou s
Nous ne Favons pas vii, n'eft-il pas vrai Madame?
\ . LE MARQUIS.
Vous me voyez tous prét i couronner fa flige,
Et je {erai, Madame, au comble de mes veeux,

-
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Sii'on veut confentir 4 vous unir tous dex,
LYSETTE.
Pomt de furprife au moins,
LE MAR QUI S,
o Vous verrez par riffug,q
- LYS&TTE,
1l viendra donc biewtét 's'offir & votre vii&,
Erdés qu'il apprendra ce doux confcntcmcnt
Vos yeux {eront témoins de {on rav1ﬁemem.
Le MARQUIS,
Qu’on le cheiche, de grace,
. L YSETTE..
1l n'eft pas loin, Peut-&tre
~ Viendra- t-xl de lui-meme, 11 eft-avec fon Maitre.
‘ LE MARQUIS,
Son Mairre?
LYSETTE.
Ouy vraiment , elt un fortbon Vales,
Monfieur de Richefource en ! eft tres-fansfalt.
ISABE L L B,
Que dit-elle?
: LYSETTE 4 Jfabelle,
Scachez pour vous tirer de peine
Que le Fils de Monficur cft votre la Fonraine,
ISABELLE.
Quoi , fe faire Valer»,., -
- LYSETTE.
Ouy Valet poutl amour ;
Allez vous I’ allez voir plus bean que le beau jour,
JAVOTTE
- Vraiment me voila bien,
LYSETT R au-Marguis.
o Tenez voici Javotte,
Qui prérend I'époufer. ‘
JAVOTTE
Je ne fuis pas trop fotre.
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SCENE XII.

- Les Aﬁeuﬁ:cj-\a’qﬁu >

RICHESOURCE , LEANDRE.
RI.‘CHESOUR‘CE";M “Baron,

. SErviteur. Le Coufin vient paroftre 3 vos yeux
Bt fi vous 'honnorez d’un accueil gracieux ,
Nous chafferons Damon , ou je me donne au diable,
LEANDRE #% Baron.
Mon Coufin m’a flaté d’un accueil favorable,’
Et je viens vous marquer...Ah Ciel, ’
. LE MARQUIS
. . . Me fuyez-vous?
Leandre , mon cher Fils,
' LEANDRE.
Puifque d’'un nom fi doux

Vous m*honorez encor, il m’eft permis ,mon Pere,
Drefperer de fiéchir enfin vorrecolere; -l fe jeste &
En faveur de 'amour j'implore vos  fes genowx,

bontez , ' , :
Sans lui {'aurois toujouts {nivi vos volontez ;
Mais sil a fait le crime , il vous demande grace,

LE MARQUIS, '
Lecrime eft pardonné , votre refpe& l'efface,
Embralfez-moi mon Fils,
RICHESOURCE,
Que veut dire cechbd
LE BARON.
On va vous expliquer tout ce myitere ci,
» F iff

i
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Mais, Monfieur le Marquis, pui{que fans repagnance
Vous voulez avec nous conclure une altiance;,, - °
' RICHESOURCE,
Son Pere eft un Marquis. je n’y comprends plus rien,
LYSETTE.
Jufqu’a ce moment, laffaire tourne bien,
LEANDRE < Ritkefaurte., :

Y adorois Marianne , & j'avois (¢ lui plaire,.
Au bonheur de mes feux mon Pere étoit contraire,-
Pour rompre un autre hymen qu’il m’avoit propof&
Sous I'habirde Valer je me fuis déguifé, .
Pardonnez-moi, Monficur, cette feinte innocente,
Et daignez,., -
RICHESOURCE, |

- Parmafoi la chofe eft trop plaifante ;
Et me réjoiiit trop pour en duté offenté, . ..
D'ailleurs je fuis content G Damon eft chaflé,

: LE BARON.

C’eft ce que je voudrois du meilleur de mon ame;,
Mais pour y réufliril faur gagner ma femme ;
Y efpere avec le temps que nous ferons d’accerd ,
Du moins j'y venx ticher parun nouvel efforry -
Mais fi j’y réuflis , "Valere aime Ifabelle,
Voudrez- vous confentir qu'il s'unifle avecelle?
: -RICHESOURCE. 4
C’c{fi. trop d’honneur pour nous , japprouve ce def«
« fein , Ce
Silka Baronney taupe, on conclura demain,
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" SCENE" XIIL
Les Adfeurs de la Scene précedente,
LA BARONNE

]E me réjoiiis fore de vous voir tous enfemble . -
Erje vois a peu prés quel fujer vous affemble,
LE BARON. .
Vous versai-je toltjours traverfer mes defleins ?
LA BARONNE.

Au contraire, je viens pour y donnerles mains,

Ec pourvii que Damon ne o1t point notre Gendre
Fapprouve tout le refle. :

. LE BARON. X
: Oh oh ! Peut-on apprendre
Quel motif caufe en vous un i prempt changement? |

o LA 'BARONNSE,
Cette Lettie en fait- voir le premier fondement, -
Blile va vous caufer une juite triftefle, .
Lifez mon Fils , elle eft de ma Sccur la Comuefle.
’ ' VALERE /e,
Plufienrs pe:fonnes de mes _Amies viennedt de m’a
wert.r,ma S@ur.des brusts affrenx que Damon a ré-
pandusdansle monds | tant parfes difours, que par
des Vers que me deshomsrent , {5 que je vass envoye,
Surlamicié guc {'as tossjowrs ewé posr Palere mon Ne
ew , & [ur les difpofitions quej’ai fuites en fa favenr;
Fen fuis tellemens faifie , que jen'as pas la force d’als
e chez, vons 3 mass je vosis avertis d’ avance, que sl
éponfe ma Niece ,&r gue [i Valere ne rompt pas aveciut
powr tossfonrs , {'ai vefolu de le priver de ma fucceffions
LA BARONNE,
Ce n’eft pastoutencor, il m’actaque auflimoy,
Et je ne puis cacher I'avis que j’en regoy.
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Je viens de voir icida femme de Clitandre;
Qui par divers écrits qu'elle vient de me rendre ;
Et par divers témoins m’a prouvé clairement
Que Damon de nous tous médit également,
as Baron, Il publie 4 la Cour aufli-bien qu'd la Ville
Que vous n’étes qu'un fot & qu’un vicux imbecile;
S'iln’elic fair que cela, le mal feroit petit ;
Mais, dire que je fuis un dangereux e{prit,
Que je Paime ; & qu'afin qu'il foit dans ma Famille,
E: pour'cacher mon jeu je ini donne ma'Fille, -
Ah! ceft un craic fi noir, qu'il n’eft point de danges
Ot je ne m'expofafle afin de m’en vanger,
. LE BARON, ’
Vous voyez 4 prefent qu'une mauvaife langue,.;
- LA BARONNE, ' .
Yous allez commencer quelque fotte harangue,

NORBHRG VR NSRRI
- SCENE DERNIERE.

Tons les Altenrs de la Sceme précedente;

"DAMON.
LA BARONNE & Damon;

A H vous voila Monfieur, :

LE MARQUIS /s retenant
. . Madame,croyez-moy; _
H fera trop puni de tour ceque je voy. :
Bt pour votre vangeance il fuffit qu’il apprenne
Qu'il perd votre amitié , que vous fayez. la fienne,
Que Leandre mon fils qu: paroit devant lui
A f¢hplaire 4 Madame . & I’#poufe aujourd’hui.

LE BARON,

Point d'explication, Pour rerminer I'affaire ~
Suivez-moi, je vais faire-avertir mon Notairey
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Et parun double hymen que nous approuvons tous,
‘Nous comblerons les vaeux de ces_jeunes époux,
I fort avec le Marquss | Leandre & Maranne,
, DAMON g la Baronne,
Quel eft donc ce difcours , & que veut-on m’apprens
dre?
LA BARONNE. -
Allez le demander 3 votre Ami Clirandre
A {a Femme , 2 mon Frere, enfin d tout Paris; *
Erde ce changement vous ferez peu furpris, .
PAMON,
Je vous I'ai déja dit, chacun ici confpire
Pour vous tromper , Madame , afin de me décruire,
Jamaisi,e.” - B
LA BARONNE,
Il n’eft plus remps de tenir ce difcours,,
Et jevous dis adieu,, s"i vous plaft, pour todjoursy
Elle fors,
RICHESOURCHE. -
‘Adieu, noble Marquis, I senfuis,
VALERE emmenant Ifabelle.
. . Je plains vorre difgrace;
Mais, accufez-vous (Je?ul de toutce qui fe pafle.
Heureux fi ce revers qui doit vous affliger,
D’an panchant odieux pouveir vous corriger {
JAVOTTE. -
Bonjogr , Monfieur Damon.
LY¥SE T TE lus faifant #ne profonde reverencey
¥e fuis votre Servante,
‘ DAM ON /a retenant.
Tu me crois 2fligé ; mais contre ton atrente
Apprends que tout ceci ne me fait nul dépit,
Valere n’eft qu’un fat, je 'ai tolijours bien dit, '
Sen Pére eft moins que rien. Pour Madame (&
Mere, .
Je ne fuis point furpris de la voir en colere s
Car je n’en-ai rien dit quil ne {oit trés-conftant,
Marianne a befoin d’un Mari complai(ant,
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Je nétois pas fon homme ; ainfi loin qu'on m'ou.
trage,

Mon front quand je la perds fe fauve du naufrage,

LYSETTE, ‘

Si vous &es content, noas le (ommes donc tous ;-

Mais faites-nous Yhonneur de n'entcer plus cheze
nous,

¢

Fin du‘cinquiérhe Aﬁé: '

SR RERR BRRI RRARN
o APpRos.g:r'"g'oN, "

'Ai 1 par I'ordre de Monfeigneur le Chancelier,
I'Ia Comédie dw Médifant, dont jai trouvé le ca-
raltere tres-bien fofitenu ; & je crois que I'lmpref(-
fion de cet Oyvrage ne fera pas moins utile, qu’a-
greable au Public, Fait & Paris, ce vingt deaxiéme
Féviier 1715

DANCHET.
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PRIVILEGE DU ROT.

.

OUIS parla grace de Dieu, Roy de France

& de Navarre : A nos amez & féaux Confeil-
lers, les Gens tenans nos Cours de Parlement,
Maitres des Requétes ordinaires de notre Hotel ,
Grand Confeil ., Prevét de Paris , Baillifs, Séné-
chaux, leurs Lieurenans Civils, & autres nos Jufti-
ciers & Officiers qu’il appartiendra: Sarux, Now
tre amé le Sieur Nertcaurt DessroucHss
nous ayant fait remontrer qu'il defireroit faire im-
primer les Preces de Théatre de [a compofition, $'id



nous plaifofe lui accorder nos-Lettres de Privilege
fur ce neceflaires ; Nous avons permis & permet~
tons audic Expofant par ces Prefentes, de faire im-.
primer le(dites Pieces de Théatre en telle-forme,
marge, caractere , & autant de fois que bon lui
femblera ,- par tel Imprimeur & Libraire qu’il vou-
dra choifir , & dg les faire vendre & débiter par tout
notre Royaume pendant le temps de huit années
confécutives , 3 commencer du jeur de la dawed’i-
celles, Failons défenes a toutes fortes de perfonnes
de quelque qualité & condition qu’elles foient, d'en
introduire; d’Impreffion: écrangere en quelque lieu
de notre obéifance ; & i tous Imprimeurs, Librai-
res & autres, d'imprimer, faire imprimer, vendre
& contrefaire lefdites Pieces en tout ni en partic,
fous quelque prérexte que ce foit, fans la permil-
 fion exprefle & par &crit dudic Expofant , eu de ceux
-~ quiauront droit de luy, i peine de confifcation des
- Exemplaires contrefaits, ‘de quinze cent livres d’a-
- mende contre chacun des contrevenans , dont un
tiers 4 I'Hérel - Dieu de Paris » un tiers au Bénone
ciateur’, & l'autre tiers audit Expofant, & de tous
~ dépens ,dommages & interéts ;  la charge que ces
Prefentes feront enregiftrées. tout au long-fur le
Regiftre de la Communanté des Imprimeurs & Li-
braires de Paris., & ce dans trois mois du jour &
datte defdites Prefentes : Que 'Impreflion defdites
Picces fera faite dans notre Royaume , & non ail-
leurs, & ce conformément aux Reglemens de la-
Librairie ; & quavant de Pexpofer en vente, ilfera
mis deux Exemplaites dans notre ‘Bibliotheque pu~
blique, un dans netre Chiteau dd Louvre, & un
dans celle de notre trés-cher & féal-Confeiller-Chana
celier ‘de France le Sieur Phelypedurx , Gomte de
Pontchartrain , Commandeur de nos Ordres ; le
tout i peine de nullité des Prefentes , du content dell
quelles vous mandons & enjoignons de faire j!a'Lii
& ufer ledit Expofant, ou fes ayant caufe, pleine
. | -




ment & paifiblement , fans fouffrir qu'il leur foir
caulé aucan trouble ou empéchemenr, Voulons
que la copie d'icelles qui fera imprimée au com.
mencement ou a la fin defdites Picces , foit tenue
pour bien & ddément fignifiée ; & qu'aux copies
collationnées par I'un de nos amez & féaux Con-
feiliers & Secretaires , foi foit ajolitée comme i 1’0w
riginal, Commandons au’ premier notre Huiffier
. eu Sergent, de faire pour Yexecution des Prefentes
tous Acltes requis & neceffaires , fans autre permifs
fion, nonobftant Clameur de.Haro » Charte Nor.
mande, & autres Lettres & ce contraires : Car tel
efl norre plaifir, Do NN 4 Verfailles » le quin-
ziéme jour de Janvier I'an de grace mil fepr cent
treize, & de notre Regne le foixante-dix. = Par lg
Roy.en fon Confeil, DE LA VIEUVILL E,

Il eft ordonné par Edit de Sa Majefté de 168 ¢,
& Arrét de fen Confeil s que les Livres dont I'Im.
preflion fe permet par chacun des Privileges, ne
{eront vendus que par un Libraire ou Imprimeur.

Regiftré fur le Regiftre N° 5, de la Communausé
des Lib raives ¢ Imprsmenrs de Paris | pag. 650, N©
607, conformement aux Reglemens de la Librairie ,
@ notamment & I drrét du 13, Souff 1705, Fait &
Pars, le a1, Janvier 1713, : ‘

-~ L. Jeo st,:s"x'; » Syndic,

Et leditr Sieur Ngr1caur Destoucurs .
a cedé fon droit* du prefent .Privilcge audic Sicur
Lz BreTonN, fuivant Paccord fair entr’eux,




